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LES CINQ SENS

La vue.

['odorat.

Le goit. L’ouie,

LA SAGESSE RUSSE

MANIMES ET PROVERBES

Mieux vaut flotter sur la mer dans une nacelle qui coule que confier un
secret & sa femme,

X
L'oiseau se laisse attraper par la nourriture; ’homme, par de belles
paroles.
x

Lo bonheur sans esprit est une besace trouce, qui perd tout ce que 'on
y met,

X
Mourir tout de suite, c’est effrayant ; mourir un jour, ce n’est rien.
x
aites des présents aux juges, vous gagnerez tous vos proces,
X
Ne crache pas dans le puits : il pourrait t'arriver d’en boire,
x
Sans étre Jongtemps vieux, il faut I'é¢tre de bonne heure,
x
Un mauvais ouvrier » toujours ses outils trop propres.
x
Le traincau reste entier, mais le cheval créve.
X
Un martenu d’or brise méme une porte de fer.
X
No craing pas la loi, crains le magistrat.
X
It faut ne pas faire ou bien faire,
X

Chaque famille a son bossu,
Recueillis et traduits par

(A suivre.) 0. D'Exgeruarpr ot Cn. DuMercy.

LE SAMEDI

A nos Lecteurs

Lo prochain numéro du Sanept contiendra wn nouveau et’ fort intéressant

"~ SALTIMBANQUE!

roman dit A la plume auntorisde ' HENRI GErMAIN et gui n’a jamais été publié au
Canada, SALTIMBANQULE continuera la série des romans-feuilletons doat le
SAMEDI Sest fait une spéeinlité et qui trouvent, auprés des familles canadiennes,
un accueil aussi encourageant. 'Tous ceux qui se sont intéressés si vivement aux
péripdties de la Caye de Cuir, cet immense ot incontesté succés, retrouveront dans
le nouveen voman du SAMED! tout ce que les lecteurs désirent y trouver : un inté.
rét intense, une parfaite moralité, un style élégant.

- A cette occasion et au moment ol la saison d’hiver permet de consacrer plus de
temps i la lectore,

Le «Samedi” reparaitra a 32 pages

gans augmentation de prix, donnant ainsi, pour 5 centins, le double de matitre &
lire que tous ses confrtres de la presse hebdomadaire illustrée.

POUR NE PAS 'ENNUYER

Mlle Picborgne (montrant & sor. oncle ses cadeaux de
noces ).—Voyez bien tout cela, oncle Tircausac, afin de
ne me rien donner de semblable. Vous savez, deux ca-
deaux pareils, c’est fort ennvyeux.

L'oncle Tirear.sac.— Magunitique ! Magnifique ! Qu’est-
donc que cela, Eugénie |

Mlle Pieborgne.—(a, c’est un cheque de papa pour
%1,000. Un joli cadeau, hein ?

Loncle 1ireausac. — *leureusement que tu me l'as
montré, moi qui allait en envoyer un pareil ; mais

comme je ne veux pas t'ennuyer, je t'en donnerai un de
$100.

SON REVE
La maman.—N- girdes-done, mon ami, le joli sourire

que béhé a sur fe levres!
Le papa_— Oui, je parie qu'il réve qu'il me tient éveillé!

AUCUN DANGER
Boulean. — tin vérité, cet excellent [ aloufoc a la téte
1égércment craquée !
Rouleare —Qu’est-ce qae ca fait, il 0’y a rien dedans
qui puisse se perdre.

Le toucher.

HEUREUSEMENT
Madams Bricabrac.—Comment, Brigitte, avez-vous pu
faire pour casser ce vase. Un vase qui avait au moins trois cents ans !
firigitle.— Ab, il était si vieux que ¢ga! Je suis bien contente de le
savoir, j'avais peur que ¢a soit quelque chase de bon.

TROP CIER POUR ELLE

ey

Madame Pasfine. —Aje. .. aie..
extraire une dent?

Le dentiste.—25 centins, madame, ct 51.00 avec lo ga.

Madame Paspine.—S1.00 ! Jo reviendrai demain quand il fera jour.

. aie.., Combien demandez-vous... aie.,. pour
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SCENES INTIMES

Des sons épars chantaient encore en mon corvean quand des
rayons d'surore se glissérent au travers des volets mal clos de ma

¢ Aux petits des oiseaux elle donne la pature.”

Emaux et Camées
PETITS OHEFS-D’®UVRE LITTERAIRES DE TOUS LE? PAYS ET DE TOUTES LES EPOQUES
DXXXX

CREPUSCULE

Dans des nuages d'or sertis

Le soleil descend vers la plaiae.
Les troupeaux quittent les patis
Tout parfumés de marjolaine :

L9 sentier longe un taillis clair
Ou, légers, frissonnent dans I'air
Le bouleau, le tremble et I'érable ;

Et 1a-bas, parmi les brouillards
Qui fument aux pieds des fayards,
Pointent les toits bruns de V'étable.

Brebis allaitant leurs petits
Et chdvres 4 mamelle pleine ;
Lo bergere, A pas ralentis,

Les suit tout en filant sa laine. AxpkE TIEDRIET,

INSTANTANES
XXXX -
REVEIL TRISTE
Que les réveils sont tristes au jour levant, quand, emporté par la féérie
des illusions, P'dwe a fait de grands réves, transportée bien loin, par deld
T'avenir, dans les ténébres d’une belle nuit d’été!

C'est alors que les réveils sont tristes, — 6 combien, — a1 jonr levant !

***

Sous I'influence de la languissante mélopée des cascatelles, roulant des
flancs de la montagne, j'avais fini par m’assoupir.

cbambre. Gaie et fraiche, pourtant, cette lumidre d’aubo tombant,
— si pure, — du clair ciel des Alpes!

Trois coups lents, lents, de ln clocho du village, tiois coups
semblant avoir grand peine & secouer la torpcur de la nuit.

Un si‘ence.

Puis un carillon animé, Pangelus joté au vent dang la Jégdretd
de heure matinale.

Pourquoi, alors, une sourde terreur s'éléve-t-ollo on moi ?

Une inconsciente paur de la vie qui renait, monotone,é cau-
rante, comme chague jour !

C’est comme si j'avais la sourdoe appréhension, ce matin-13, do la
retrouver encore plus profondément ironique et blessante !

Sont-ce les souvenirs, — vagues, — des réves de la nuit ?

Ah ! que les réveils sont tristes, au jour levant!

*
* ¥

Lt pourtant, aucuns sujets de tourment ; jo suis libre, hien libre
de me réjouir A ce jour naissant, de tout ce qui vibre nutour de
moi.

La cloche semble avoir éparpillé, sur les chalets, des bruits do
rumeurs actives, de réveils joycux ct, de wmoa bilcon, fagpiro A
pleines parines les parfums alpestres, — si subtils, — la chnir
saisie par '"dpre ¢t piquant frisson do l'aube.

Et tout semble, avidement, boire la vie, In vie matériclle du
mende, la vie dont le secret est notre immense tourment.

J'assiste au magique spectacle d'un lever de soleii incendiant
les profondeurs brumeuses de I’horizon, alors que les ilancs de la
montagne gsemblent tressaillic sous la premitre caresse de I
lumitre, carcsse de vie 14 ou dormait 'indolence des ombres.

Les chalets, sordides, délavés par les neiges, s'épanouissent
glorieusement dans un inénarrable déploiement” de luears roses et
viclettes.

Les herbes et les fleurs des pres, celles ausei hissant des vicux
murs, se séchent, peu & peu, des larmes de la rosce.

Tout revit !

Mais mon ame, si doulourecusement endolorie, ne s'associc pas
3 la joie des contemplations.

Elle ne peut oublier sa détresse, méme devant 'élan de vie,
—si intense, —de la terre, ni g'éveiller, alors que renaissent
toutes choses, sous les glorieux baisers du jour,

Ah! la tristesse atroce des réveils, au jour levant ! St
. SN,

PROPORTIONN

DPetit Lowis.—daman m's dit de ne pas jouer avee Loi,

Petit Paul.—Pourquoi ¢a '}

Petit Louts.—Puarce ue ton papa est un cordonuicr.

Petit Paul.—Mais ton papa aussi est cordonnior ?

Petit Lours.—Maman dit que c'est un maanufacturier do chaus-
sures. [l fait mille paires do chaussures par jour et ton papa n'on
fait qu'une paire.

Petit Pawl.—Ah bien, alors, il ost wille fois plus cordennier
que papa et c’est moi qui ne vent plus jouer avec toi.

MACNIFIQU
La maitresse de la matson (qui @ donné wre billet de thédire &
sa cuisiniére .~—Eh bien, Marie, comment avezvous trouvé la
représentation d'hier au soir ¢
Marie.— Oh, magnifique, madame. Si vous aviez vu comme la
gervante envoyait promener sa maitresse !

PAS D'IMPRUDENCE

“"ﬂ ‘?‘5 i

vendt
vk 1"%\?‘%

Grande swur,—Allons, Willy, Gtes-toi de ee hamac et vay-t-en i Ia nuison. Tu
sais bien qu'il n’est pas asses fort pour trois personnes !
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gortir de P'école, ils rencontraient ces trois nez par la rue, se gaussaient
du barbier en lui criant :

— Lo camus !... le camus !... .
Oh | ces enfants ... Mais comme il était bonasse, Monsieur Hugues,

il ne g'cn formalisait pas ; il en riait, au contraire, et faisait bien, car, de
la sorte, il en avait fini bient6t avec les braillards et leurs braillardises.

S'il simait 1o bon vin, Monsieur I[ugues, il ne boudait pas aux per-
dreaux, surtout quand ils ne lui coitaient rien. Ah! le franc lippeur!
Pour un plat de gourmand, il eiit renoncé, si bon chrét;-iefl qu'il fflt, A sa
part du saint Paradis. Qui sait tous les tours que lui joua la Jeunesae
d'alors pour le gratter juste ol ¢a le démangeait. Sa.gour.mandne sy
laiesait toujours prendre. Mon pauvre grand, dont Dieu ait I'Sme! le
vieux (adet Noil, que vous avez peut-dtre connu, et qui savait, de fil en
aiguille, tout ce qui avait de si belle fagon empourpré le nez de M.
Hvgues, nous a souvent conté celle-ci :

HISTOIRE DL

' :“\ T M iy 5D . ; N
RY AL ?‘( - \ N , g gr
BRI | SO Milf e ' : . ‘
4\@@.‘;”?33@}{;% (. Un jeudi gras, quatre ou cing jeunes gens s'en allaient diner en
I goguette chez la Marie-Louise, qui demeurait au coin de Ja rue de la Trinité,
Un jour, le bel Oscar, un hull-dog de S'il avuit regardé derritre lui, il prés du (irand-Café, ol, tous les jours que Dieu a faits, Monsieur Hugues,

mes amis, vit eattor un lapin dans un  norait paut-itre changé d'avis, mais  suivant la saison, prepait le frais ou lo soleil, étant trop avare ou pas
terrior.  Oscar ébaib entdlé et il e jura  on be peut regarder partout, n’est-ce  assez cossu pour prendre autre chose.

d’attendro Panimal jusgu’i sa sortie. pos ! —Eh bien, Monsieur Hugues, lui dirent nos joyeux farceurs, le coeur
ne vous en dit pas, voyons, de venir nous aider & tenir tt3 & quelques
bécasses |
- —Passez votre chemin, leur répondit le barbier, et ne vous moquez pas
4 ! T { 3 W (! YMND ? . o e ’ . .
UN CITANT DE BICYCLISTE du pauvre monde, car le bon Dieu vous punirait. (}ae venez-vous ainsi me

mettre l'ean 3 la bouche, quand ma fewme est en train ne me tremper
une soupe aux haricots § .— Ah ! tenez, c'est & vous prendre en grippe.
—Ne vous fichez pas, brave h>mme, car, si vous le permtttez, nous

(Lour le SanEn

Bicycletie légtre, & monture d'argent,

Roule, roule toujours, sur le terrain brillant. L
Soulive ln poussitre en ta course rapide; vous invitons...
Beille dans ce nuage, ainsi qu'au firmament

1>éclair qui e’échappe ct parcoure le vide.

Roule, roule, toujours sur le terrain brilant

Bicyclette légiro, A monture d'argent :

Roule rapidement, soas la main qui te guide.

HISTOIRE DE CHIEN — (Suite)

Mélo aux rayons dorés tes feux de diamant,

I3t dans tes longs parcours, sonne joyeusement.
Sonne pour que loisean qui te verra si belle,
Dédaigne ses coulenrs et son vide ¢l$ment,
Diédaigne lo pouvoir que lui donne son aile.
Alfconte la tempite effcayante et grondant ;
N’écoute que ma voix, bicycletie filile.

ot

NS D)

A. J. Beaviiku,

N

il

LES QUATRE NEZ DE M. HUGUES
1
A Saint-Bémy et dans les environs, on parle encore et longtemps on .k

parlera de Monsieur I1ugues qui, cependant est mort bisn avant 8). Cala
prouve qu'il n’est pas indispensable pour qu'on parle de vous, d'avoir bati ¥ okl
les Arénes d'Arles, 11 v

Donc, ce Monsieur llqguqs éfait barbier de son émt.. Pauvre état, Toujours est-il qu'Oscar o’assit bien  ...Dame, il attendit longtemps. La
maig qui, pourtant nourrissait bien son homme, car il était gras & fendre  tranquillement et, les yeux fixés surle  faim, la faim cruelle lui déchira les en-
avee Pongle. Kt toujours de belle humeur. Quelle mine épanouie et trou noir oii il avait vu passcr son enne-  trailler, mais il se dit : ** Il sura faim

- - . . . . i it..... i idd ot i i
quello haile prestance ! Son nez disait éloquemment qu'il aimait le vin, ™ atteudit avant moi, plus que moi.”” Etil attendit.

Monsieur Hugues! Co diable de nez était, de droite et de gauche, flanqué
de deux grosses protubérances, ce «ui lai faisait trois nes rouges, lisses et —Ah ! mes bong amis, vous m'en direz tant ! En vérité, vous étes bien
luisants comme une tomate. A ce point que les vauriens, lorsque, au honnétes... Eh bien ! tenez, puisque cela vous fait tant de piaisir, bien
que le mot}llin ne tourne pas & souhait — on se fait vieux — ce n'est pas
) i} de refus. Et... jesptre qu’elles sont 4 point, ces bécasses ?

LEURS TDEES SUR L’IDEAL —Si bien & p%)intl‘,), ;\[c;]nsieur Hugues?qu’en les secouant on en a fait
: tomber les plumes !

—Bien ! bien!

11

LA-dessus, ils entrent au restaurant, — pas tous, — car I'un d’eux, sous
prétexte d’aller chercher du tabsc pour sa pipe, va rejoindre un pauvre
vieux tout dépenaillé qui se chauffait an soleil contre une colonne de
Iéglise de la Trinité, qui est 14 tout proche. Il grignottait un crouton de
pain dur qu’on venait de lui donner — car il mendiait son pain — et, de
temps A autre, il tétait sa gourde de gueux, en frongant le nez, preuve
qu'il ne trouvait pas le lait bon.

—DBrave homme, lui dit le jouvenceau; voulez-vous gagner vingt sous ?

—Vous dites?

—Je vous demande si vous voulez gagnez vingt sous |

— Al !si voas me faisiez gagner vingt sous, j’en régalerais wa gourde !
Oui, je veux les gagner. Mais, voyez-vous, je vous préviens, j'ai mes
soixante dix ans, vienne la Madeleine. Jo suis exténué, Si clest pour
rentrer du bois, serviteur ! Que faut-il faire ?

—Ce qu'il faut faire est bien simple. Un enfant le ferait... ou plutos
non, car il faut avoir, pour cela, de la barhe au menton.

—Ah! péenire ! ce n’est pas la barbe qui manque ! Tl y a plus de trois
nioig que je me suis fait couper le poil. Que voulez-vous ¥ On me donne
bien quelque bout de pain de ci de 13 ; mais les monacos sont rares... Tt
pour amasser deux sous...

Kl —Powr moi, Ie mari idéal c'est celui qui ne se fiche jamaiz, méme quand le —Fixcuses si je vous interromps.  Voyez-vous l-bas, & main droite,
diaer n’est pas prét A Uhoure, cette devanture peinte en bleu {

Lui.—Moi, je pense que la femme idéale cest celle dont le diner est tonjours —Ces plats & harbo en fer-blanc, que le vent balance et fait grincer
pret A Lheure, . comme une girouette
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—C'est cola méme,
—La boutique qui me fait tant envie? Ah!si javais deux sous!

— Vous voyez aussi cette fenitre qui fait face & la maison du barbicr,
pas la verta, l'autre !

—FEh bien?

—Vous allez, dés & présent, ne pas la perdre de vue. Ecoutezmoi:
quand, de cette fenétre je vous farai signe, vous entrerez chez le barbier
pour vous faire nettoyer la face, car je vois que cela ne vous fait pas de
peine. — Il faut que vous me rasiez, direzvous, et presto, car j'en ai
grand besoin, vous le voyez : et pianc, car si vous vous pressiez trop, vous
me mettriez la figure en sanz.” — On vous dira d'attendre, que le barbier
sert une pratique en ville, qu’il va venir en un clin d’il ; vous régondrez
que ce n'est pas possible, que vous étes pressé, que vous avez A faire, que
vous donnerez cinq sous, dix au besoin. Et pour que la Lesogne se fasso
vite et comme il faut, vous lui compterez, avant qu'il vous entreprenne,

les beaux dix sous tintants. Tenez, en voici trente. 13t si je suis content .

de vous, il y aura le pourboire par dessus le marché, Je ne vous en dis
pas plus long.

—C’est inutile. Oh ! bonne pite de jeune homme, ¢’est le bon Dien qui
t'envoie ! Dieu te lo rende, mon ange. Donne cette main bénie, donne
que j'y pose un baiser. Merci. Soyez tranquille. C'est fait.

Iv

La table était servie. I.n Marie-Louise, toute flambante au comptoir
comme une reine sur son trone, était en émoi, et ne perdait pas de l'wil
la broche qui tournait et n’attendait plus que la flamme du dernier sar-
ment. Que sera ce au godter, grand Dieu ! si déjb le seul parfum met en
tolle féte les trois nez de Monsieur Hugues.

Ils s’attablérent tous les six.

—Si dans la vie, se disait notre barbier frétillant d'aise, il n'y a que
trop d’eau bouillie et de haricots, il y a bien, de ci de I3, quelques beaunx
jours... et quelques bonnes A4mes ! Ah! tron dé I'air ! bon pain, bon vin,
bonne mine d’hdtesse... et de fines bécasses!

On pelotta d’aderd, en attendant partie, avec des olives & la poivrade,
avec de ce beurra exquis que donnaient les vaches si dodues des Trini-
taires, avec dos radis, avec des saucissons de chez le Poilu, qui les faisait
si bien et en débitait tant & Acles. Bt v'lan! ¢a raiguise les dents, tout
¢a ; ot ¢a fait lamper dur et pur le vin, le bon vin de la Crau! Ah!bien
sir, il ne regrettait pas, Monsieur Hugues, la soupe et la ratatouille
('Isabeau !... Puis on met sur la table une * bohémienne” (1) olt 'hdtesse
n’avait rien oublié, ua plat réussi! Eafin, on arrivait an moment solennel :
ou allait servir le roti, quand, tout & coup, Madame Hugues, du souil de
sa boutique :

—Hugues ! Hugues! cria-t olle, descends vite.

Une bonne barbe,
m’entends-tu }

v

Et la servante apportait le roti, un r6ti de prince qui fumait dans la
grande jatte.

Ah ! ah'ah! mon Dien ! sauf ses trois nez, toute la face de Monsiear
Hugues devint péle, sens dessus dessous, Kt la sueur lui perlait au front.

~—Un moment, Isabeau ! me voild, cria-t-il de la fenétre. Au nom du
ciel, un moment !

Isabeau, je dois vous le dire, était trés avare et quelque peu cancre.
Et puis elle portait les culottes, Et quand elle parlait, son Ifugues, pas
plus gros qu’un pois, n'osait pas dire que son ime fut & lui. Il g’agissait,
savez-vous, d’une barbe de dix sols! La chose en valait bien la peine!
Pour gagner dix sols, il fallait faire cinq barbes !

—Gros gensuel, dit-elle, viens, ou je vais te chercher, moi!

Que voulez-vous, le pauvre Mounsieur Hugues, mourant, quitta cette
table ot il becquetait, gardant tout son appétit pour le plat de la fin, Ii
fallut donc obéir. Vous comprenez bien qu'il ne se passait pas de semaine

{f) Plat du Midi.

HISTOIRE DE CHIEN — ( Fin)

Sa belle rotondité disparut, il se
levretta au point de devenir, lui si ro-
buste, ¢lancé comme un chien courant,
mais qu’importe.

Oscar est mort au champ d’honneur,
ot son ex-ennemi, devenu une infinité
de fois grand-pire, raconte, souvent
encore, cette touchonte histoire & za
progéuiture,

ERENEZ ['EXTRAIT ORCHITIQUE CONCENTRE DU DR Fe. . DEMERS,

(!y, c'esb In manidre doot I'oncle Ponoute a utilisé les vazances de son neveu lo

bicycliate,

que les voisin3 ne diseat : *“ Cs w'ost rica, cest [sabeau qui secoue son
homme ! ”

—Faites vite, Monsieur I11gues, lui dirent les cing compagnons.

—Et vous, pas de hite, lear répondit le patient,

VI

1it il dévala du paradis pour entrer duns Venfer de sa bout'que. Forco
lui fut de se metire & la Lesogne, et quelle besogne! une barbe horri-
pilante. Il faillit, le pauvre Monsieur FHugues, en avoir un coup de sang.

Il fit yourtant bonne contenance, mais la maia lui tremblait. Une,
deux, trois tournées de savounette. L’'écume en devenait noire. A chaque
poil, il fallait, sur la pierre huilée, débrécher le rasoir et lui refaire lo fil.
Et les bécasses réfroidissaient ! Ah! bien oui, elles refroidissaient ! Les
cing goulus surent bien les mettre au chaud.

Cependant, il vit la fin, notre pauvre martyr, de la bonno burbe do dix
sous, juste au moment oit les jeunes gens voyaient la fin des bicassos et
se levaient de table. ’ersuadé que ses hotes auraient mis sa part de c6té,
il g'en revint, Monsieur 1[ugues, pressé comme un fancé et tout en nage,
Il n’y avait plus personne 4 table, et la grande jatte était nette comme ln
main. Ah!il eut un nez! Un et trois qu'il avait déji, cela lit bien
quatre !

Depuis lors, on ne parle plas & Naint-Rémy ot les environs, que des
quatre nez de Monsicur [lugues.

T'raduit du provenyal par
Eving Braver,

PAS DANGEREUX

Le malade.—Moi, docteur, jni la mauvaise habitude do parler dans
mon gommeil. Que faudrait-il faire pour empécher cela

Le docteur.— Vous couchez zeul }

Le malarle.—Oni, dosteur.

Le docteur.— Alors, je ne vois pas trop pourquoi parler daps votro
sommeil soit une affaive sérieuse. A la bonne heure, quand il g'agit de
faire arréter de parler les gons, quand ils sont réveillés.

SON CHOIX
La maman.—J e vois que ton petit frére 2 une touts petile pomme,
Tui as-tu donné & choisir, au moins, comme je te Pavais dit ?
Le petit Claude.—Oni, maman ; je lui ai dit comme ¢a qu'il pouvait
prendre la plus petite ou pas du tout, alors il o pris la petite.

RIEN PERDU

Madame.—I1 y a des gens qui cassent et perdcnt tout quand ilg déme-
nagent. Quand nots somme venus ici, nous, rien n'a ¢été perdu. N’est-co
pas, Georges !

Monsieur (avec un gros soupir —Non, rien ! Pas méme helle-maman,

C'est 1a meilleuro! Lo Rénovateur Végétal Sicilien pour les cheveux,

de Iall, enléve les pellicules, vend le cuir chevelu net ct ies cheveux sou-
ples et faciles & arranger.

contre 1a Fatiguo ou Epuisement Cérébral, Tdées Fixes,
Scrupuales, Maladies Nerveuses, Dobilité Générule,

{Poir Lannonce)
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CHRONIQUE UNIVERSELLE ILLUSTREE

A purtir de Khabarowks, P'Ous-
souri regoit de nombreux torrents et
aucune partie du Transsibérien n'a

PONT DU TRANSSIBERIEN, SUR L'IMA.
kst oen mai 1391 que commencérent, pour se conti-
nuer depuis sans interruption, les travaux du Transsi-
bérien.

Tout a été sacrifié & la grande rapidité d'exécution
dany cette ccuvre vraiment extraordinaire; passer
d'abord, on verra plus tard A parfaire la voie si besoin
ezt, 81 bien que, le jour ol le dernier rail aura été
houlonné, si le nouveau cheniin est peut-étre insulli-
gnnt pour un trafic sérieux, toute son importance po-
litique avra été atteinte ¢t les deux extrémités de
l'immanae empire du tzar seront réunies, la route de
Chine créée et la Russie, maitresse de cette route,
en mesure de I'améliorer & loisir,

A la £n de 1896, les trains partis de Tchéliabinsk, téte de ligne au
pied de I'Oural, atteignaient déja Krasnoiarsk, ville florissante et riche
que sa situation sur I'Iénisséi appelle & un développement considérable.

De¢ Krasnoiarsk 4 Kanigh, la voie est également ouverte 3 la circula-
tion dcs convols, mais les traing n’y passent qu'irrégulidrement.

De Kloutchi & I'Oussouri, c’est-A-dire du centre de I’Asierusse & la
région du Pacifijue, cent mille hommes sont, sans relfiche, attelés 3 la
colossale besogne ; ouvriers libres et forgata soudent les différents tron-
gons ¢t nu wmilien des immenses étendues sibériennes, se dirigent vers
'Amour. Strietensk ot Khabarowks, reliées pendant I'été sur le fleuvo
Awour ¢t sur la Chilka, son aflluent,
piar un service de batenux & vapeur
fonctionnant régulidtrement, seront les
deux extrémités provisoires de la ligne
en attendant que soit établie, sur le
territoire chinois, une communication
directs avee le chemin de fer de 'Ous-
souri partant de Strietensk.

{1 est & présent certain, qu’en juillet
18498, des voyageurs, venus de Moscou
ou de Saiut-Pétershourg, atteindront,
sans doscendre de wagon, le lae Baikal,
au sud duquel la ligne, devant le con-
tourner d'lrkoutsk & Mysow:k, est
négligée momentanément.

D'une rive & Vautrs du Baikal, de
grands ¢ ferry boats ”, nssez puissants
pour briser les glaces en hiver, trans.
porteront les trains entiers.

Ces navireg, & deux hélices et d'une
Jauge de 4,000 tonneaux, possédant
une machine de 4,750 chovaux-vapeur,
pourront transporter un train de
vingt.cing wagons & une vitesse de 22
verstes L & Theure, soit trois heures
de traversée entre les deux trongons
du  Transsibérien, distants 'un de
Pnutre de b0 verstes (16 licues).

Sur UAwmour, 4 égale distance & peu
pris do Strietensk et do Khabarowka
et A Pembouchure do la riviere Zeia,
unc vilie importante, Blagovestchensk, R
s’est fondde, cn plein paysdes minesd’or,

nécessité autant de travaux d’art,
ponts, remblais et tranchées. Il tombe
dans cette vallée une énorme quan-
tité de pluie et les inondations y sont
fréquentes ; cette région, qui appar-
tient géographiquement 4 la Chiune,
posséde des foréts immenses avec des
arbres de 120 pieds de hauteur aux-
quels des lianes et des pampres de
vignes sauvages donnent, malgré la
rigueur des hivers, un aspect quasi-
tropical. [Elle constitue la grande
route naturelle conduisant de la
vallée de I’ Awmour au grand port russe
du Pacifique, Viadivostok.

"T'rois magnifiques ponts, parmi ceux
construits sur les rivieres Khor,
B.kin et Tma, se distinguent entre
tous par leurs dimensions et leur
bizarre mode de construction.

En effet, c’eat pendant la période
de congélation des eaux que l'on
avance le plus les travaux, Autour
de l'emplacement ou ont été assises
les fondations de la pile, on construit
pour les ouvriers, sur la surface gelée,
une immense maison de bois, & I'inté-
rieur de laquelle, & I'abri du froid,
de la neige, des intempéries, ils ac-
complissent leur besogue. La débacle
survient qui emporte l'atelier improvisé, mais les piles restent, prétes 4
recevoir le long tablier métallique de 120 sagénes (256 metres) fourni
par les usines russes de I'Oural et du Donetz.

C'est le pont sur I'Ima que -eprésente notre gravure,

Vladivostok ! Quand, aprés dix jours passés dans les wagons du Trans-
sibérien, les voyageurs entendront ce nom et descendront dans cette Cons-
tantinople de I'Extréme.Orient, Pémotion ne pourra manquer d'étre
grande,

Fondée en 1561, dans le détroit qui sépare lile Kozakewitch de la
terre ferme, cette ville g'est développée avec une rapidité extréme; son
climat étant, quoique rude, moins rigoureux qu'on ne le pourrait supposer.
L’achdvement du Transsibérien, Pouverture du Transmandchourien, la
consacreront définitivement. En ce moment, elle posstde des maisons de
commerce dont I'une, appartenant & Mr Tchourine, a créé, & Blagovest-
chenck, un entrepdt n’ayant pas cofité moins de 2 millions de francs de
construction et d’aménagement.

*
*x X

Ls roi de Siam, arrivé 4 Paris le 11 septembre, a fait, dans ia capitale
de la France, un séjour de courte durée, mais bien rempli, au point que
Sa Majesté Siamoise a déclaré de honne fois qu’un pareil programme de
fates, ¢'il avait duré trois jours de plus, Paurait infailliblement conduit
au tombean.

\\‘%\'\\\\\ .

LE ROl DE SJAM A LA TOUR EIFFEL.
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LES SOLDATS CYCLISTES AUX GRANDES MANBUVRES.

Vétu d’une tunique blanche, brodée d’or sur fond bleu foncé au collet
et aux manches, d’'un pantalon bleu & baodes d’or, coiffé d’un casque colo-
nial blanc surmonté d’'un panache de méme couleur, le roi de Siam porte
le grand cordon deJa Légion d’llonneur.

11 habite, durant gon séjour & Paris, I'TI6tel de Grammont dont les
vastes et somptueux aménagements conviemnent parfaitement & la
majesté du souverain asiatigque.

Arrivé le samedi, S. M. Chulalongkorn visitait, dimanche matin,
I'Hotel des Invalides avec le pélerinage de rigueur au tombeau de Napo-
léon Iev. Ensuite, il accomplissait 'ascension de la Tour Kiffel, prenant
une tagse de thé & 300 métres au-dessus des bords de la Seine, apposant
sa. signature sur le régistre des visiteurs et recevant, avec une trés visible
satisfaction, de 'administration de la Tour, une médaille commémorative
de sa visite. Aux petites boutiques de bibalots intallées sur 1a deuxiéme
plateforme, le roi et sa suite se sont livrés & de nombreux achats ; mais
ce qui les intéressa le plus, ce fut les talents spécianx do Vartiste décou-
pant, dans du papier noir, des portraits & la silhouette. Le roi, qui, mal-
gré ses nombreuses poses devant tous les objectifs europdens, ne possédait
pas encore son efligie sous cette forme d’ombre chinoise, s’empressa de
poser, recevant, aprés cing minutes d'immobilité, un profil fort ressem-
blant.

Nos lecteurs du SAMEDI pourront assister, sans quitter leur fauteuil, 4
cet épisode, un des plus curieux & coup sir du passage de 8. M. Siamoise
A Paris,

l'*‘l»

La bicyclette, qui envahit tout, vient d’étve I'objet, sous uune de ses
faces les plus intéressantes, d’une expérience absolument concluante lors
des grandes mancenvres du nord de la France,

Le général de France, commandant Pun des corps d’armée, ayant
envoyé le 1ére division de cavalerie seule an devant de 'armée ennemie,
le général Treymuller, commandant cette division et n’ayant que huit
escadrons de dragons et de chassears & opposer aux trente-deux escadrons
du 2e corps, put avantageusement se servir, grice & son transport rapide,
de la section de vélocipédistes militaires,

Déja, le ministre de la guerre, dans sa visite des cantonnements, ayant
rencontré les cyclistes combattants du ler corps d’arwée, avait donné au
lieutenant de ce peloton 'ordre de lui servir d'avant-garde jusqu'd Lillers,
et les chasseurs-cyclistes s'étaient, 4 merveille, tirés de ee trés honorable
nais difficile et délicat service. Mais, le lendemain matin, au moment o
le général Billot, ministre de la guerre, se porta sur le réseau extréme
d’exploration de la 1&re Division, il se trouva encore en présence du pelo-
ton de cyclistes, & la hauteur des vergers du village de Wauquetin et le
conserva avec lui. Bien lui en prit, car un escadron du 20e régiment de
dragons, gavancant hardiment et persuadé qu'il n'avait rien & redouter
de la cavalerie & cette distance, ee précipita au galop sur 'état-major. Il

fut salué, & moins de deux cents métres, par deux salves de mousqueterie
qui auraient indubitablement désarconné les cavaliers et tué les chevaux,
C'était lo peloton de cyclistes qui, prenant lu place de la cavalerie absente,
venait d’empécher la cavalerie ennemie d’accomplir son hardi coup de
main. La trés heureuse détermination du général de France de jeter de
Pimprévu dans la manceuvre a démontré ce qu'on était capable de faire
avee trente hommes senlement, lesquels, aprés avoir pédalé par des che-
mins boueux et caillouteux, ont pu se trouver & point nommé 1a ol rien
ne pouvait faire soupgonner leur présence.

Nul doute que cette nouvelle force serait extrément redoutable dans
les combats d’avant-garde.

Lous Pernox.

UN BON GARGON

Le curé.—Tiens, c'est toi, Henri! Es-tu toujours bien soge ?

Henri,—Oui, m'sieu 'curé.

Le curé.—Es-tu toujours gentil avec ta maman ?

Henyi.—Oui, m'sieu. IHier je ’ai bien aidée.

Le suré,.— Ah, c’est bien! Qu’as-tu fait?

llenri.—Je I'ai aidée dans son lavage. Elle disait comme ¢ qu'elle ne
pourrait pas le finir si je ne mangeais pas une nourc plut6t. Alors moi
J’ai mangé tout de suite.

SIMPLE REFLEXION D'UN CELIBATAIRE

—Lo diable a probablement dit 4 la femme que manger de la pomme
était excellent pour son teint.

PAS POLIS

Billandeau.—Si ces gena.1d n’agissent pas mieux envers moi qu'ils ne
Vont fait, ils peuvent bien étre certains qu’ils ne m’auront pas ce soir &
leur souper.

Quiquengrain.—Que faut-il done qu’ils fassent pour quo vous y alliez 1

Billandean.—M'inviter !

RIEN DIMPOSSIBLE

Flic.—Jo pense que nous nous somines déjh rencontrés,
Floc.—(Ca se pourrait bien, je suis collecteur,

‘ BONHEUR IMPARKAIT
Gorenflot.—Cette nuit, voild t-il pas que je réve trouver un vingt
piastres !
Pitanchard.—Ce que tu as di étre houreux !
Gorenflot,—Pas complétement ; je me suis réveillé avant d’avoir pu
prendre un coup.
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¢+ 8i volre mari s'csl mul comporté envers voue, ne faites rien paraitre en public, mais profitez du moment

ot vous ctes seule avee lui pour le Jui faire compreadre.”

VIENS!

Viens nous te montrerons cette mer fortunde,

Aux doux ciel, aux flote bleus, 1o Méditerranée ;

Ot vingt peuples divers vont se donner la main !

Table du grand banquet pour la famille humaine !

Goutte d'ean que déjd a parole lointaine
‘Craverse sur un Gl d'nirain !

Viens nous te montrerons nos plaines infinies,

Commeo pour la charrue A Puvance aplanies. ..

Kt nos sombres foréts, aux rameaux si touffus,

Que l'on v voit, dit-on, des cadavres de chines

Aux bras de leurs voisins, comme A de fortes chuines
Depuis «les sitcles, suspendus !

Ci. Manie Lerevvre.

ZOHRA

CONTE ARARE

Ali devint tout de suite amoureux de Zohra, Zohra était une petite
gardeuse de moutons et Ali un fils de grande tente. Mais la bergére ne
voulut pas du noble cavalier.

Voyant qu'il ne pouvait arriver & se faire aimer par les moyens ordi-
naires, le jenne homme songea & recourir aux sortiléges, Il prit son meil-
leur cheval et ses plus belles armes, vétit des burnous scintillants d'or et
g'en alla par les bois et les champs & la recherche de Tekfa, la sorcitre
dont on lui avait souvent parlé et qui passait pour étre plus savante et
plus rusée qu'une femelle de renard.

1l marcha en vain pendant ving-sept jours, le vingt-huititme, las et
décourag, il se coucha au pied d’une toutfe de lentisquee, résolu & se
laisser mourir I, 1it, comme il était trés fatigaé il s’endormit.

C'était 'aube. Des oiceaux chantaient dans les herbes. Une brise légére,
apportait des lointains rivages, I'Acre senteur des sables gu'elle avait
¢ftleurds. Ali reposait parmi la mousse huwide, inconscient et insensible.

Soudain, d'un buisson, dans un grincement de branches froissées, surgit
une hizarro petite vieille, cassée, ridée et cuntrefaite étrangement. Elle
¢tait entortillée dans une mauvaise gandoura toute noire de crasse, toute
hachéo de déchirures ot si courte qu’on voyait ses jambes maigres jusqu’au
dessus des genoux. Sa houche édentée s'ouvrait dans un malin soarire,
Elle trottinait si drolement, sur la pointe de ses pieds nus, avec un dan-
dinemont de son corps plié en deux, quon aurait dit un de ces groy
oniseaux carnassiers inhabiles & marcher et qui semblent vouloir tomber &
chaque pas qu’ils font. Elle g'approcha du dormeur et lui posant sur le
front son doigt crochu, 'éveilla.

“ Jo suis ‘Tekfa, divelle. .J'ai appris que tu voulais me voir et je suis
venue, Quel est ton désir ! Parle.” Et, comme Alj, les yeux lourds encore
de sommeil ne réponduit pas: “ Je sais, mon beau cavalier. Tu aimes
Zohra, In mignonne bergdre et tu serais bien heurenx qu'elle partagedt
ton amour... Ecoute. Je vais te donner le talisman victorieux de toutes
les hésitations, de toutes les pudeurs. Si malgré cela, elle résiste encore,
c’est qu'clle sera bien ridicule et bien sotte.” Kile disparut un instant
dnne son buisson, puis revint tendant au jeune bomme stupéfait un bou-
quet éhlouissant de pierreries. ““ Ce sont des fleurs de ma fabrication, sur-
surra la petite vieilla. (s ne cofite pas cher, va. Tu peux les accepter
sans remords. Apporte cela & ta jolie cruelle et revient me conter si le
présent a produit son effet. Au revoir.”

Lorsquo Ali déposa aux pieds de Zohra cette brassée de richesses, celle-
ci éclata de rire. * Rapportez cela ol vous Pavez prig, fit-elle. J'ai des
marguerites ot des coquelicota pour me parer. Que voulez-vous que je
fusse do tout ce clinquant dont le acintillement m’aveugle et m’agace?”

Lo pauvre amoureux, dépité, s'en fut retrouver la vieille et lui exposa
gon aventure. “ Oh!oh ! il parait que la petite est entétée, s'écria Tekfa,
¢t qu'il faut en venir aux moyons extidmes. Je te donne pendant trois

Viens donc, viens ! tu verras, d’une caresse ardente
Notre soleil d’Afrique Ctreindre son amante !
Quelquefois it tes pieds tu verras courir I'eau ;
L’eau tour-d-tour prodigue, et tour-ii-tour avare ;
Torrent que seul dirige un caprice bizarre ;

Tantit mer, et tantot ruisseau !

Aujourd’hui, fleuve altier daus les gorges profondes

1t fait tonper au loin le chaos de ses ondes. .. ;

Demain tu le verras balancer dans son lit x *

Des bosquets verdoyants, des fleurs frsiches écloses ;

Tlenve embaumé roulant des flots de lauriers-roses
Entre deux rives de granit !

fois vitigt-quatre heures le pouvoir de créer
d'un geste tout co quiil te plaira, Va, Kt
bonne chance.”

Ali retourna dans le champ o0 Zohra gar-
dait ses moutons. Il fit un signe et la plaine
fut couverte tout-a-coup de troupeaux innom-
brables. “Tout cela est & toi, ditil & la
jeune fille. Veux-tu m’aimer? — Neon, ré
pliqua-t-elle avec un haussement d’épaules.”

Le malheuieux amant passa le reste de
la journée & chercher ce qu'il pourrait bien
offrir encore. Le lendemain, comme elle me.
nait ses bétes au piturage, Zohra vit se dres-
ser brusquement devant elle un magnifique
palais dans lequel on voyait, aux travers des
arbres feuillus qui 'entouraient, aller et ve-
nir des centaines de serviteurs portant des
nets ot des frvits sur des plats d'or. La paun-
vresse ne voulut pas so donner en échange
de ces choses. Et Ali se jetant sur la terre,
pleura juzqu’au soiv, & longs sanglots.

Le troisiéme jour, il fit surgir de la gldbe
nue une ville colossale dont les minarets et
les coupoles se dressaient sur le ciel & des
hauteurs de vertige. Puis il pria Zohra d’en
¢tre la sultane. Elle eut un sourire de pitié¢ et mur-
mura: “Ce que j'aime, ce sont les flours des
champs, les oiseaux chantant par les feuilles ot sur-
tout — oh ! surtout — les blancs papillons qui me
caressent la joue de leur ailo.”

Alors le fils de noble race aila supplier la sor-
citre de le changer en papillon, ce & quoi elle con-
sentit. Mais quand son vol huwide et hésitant
Peut ramené & la prairie, Zohra n'y était plus. Et

il ne la revit jamais...
*

Maintenant il est trés vieux, tres viemxn. Ses
ailes sont toutes grises. Lt il ne sort point le jour,
dédaigneux du parfum des brises et des sourires
des corolles. Seulement, parfois, le soir on peut
Papercevoir- tourbillonnant autour des lampes,
éperdiiment. Lss lumitres I'éblouissent et I'attirent. Elles lui rappellent,
ces clartés, les yeux vainqueurs de Zohra, bergére qu'il a tant ajmée et
qui n'est plus. Et s'il avait la force de monter jusqu'aux étoiles, il irait

voir si ce ne sont pas ses prunelles qui flambent tout li-haut, dans les
plaines d'azur calme.., Pavr MiLIANE

L’amour des bétes n’est souvent qu’une forme de la misanthropie.
Epouarp Ros.

LE DANGER DES MIROIRS

Jéroboam.—Enfin, moasa Sumuel, comment ¢a fait-il que jai enco pédu?
Samuel.—Pobablement, massa Jéoboam, pace que vous y sait pas jous,
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IX
(Suite)

E¢, avec un seupir de soulagement :

—Tout de méme, c’est veinard que tu te sois trouvé 1. ..

—Je ne puis faire pour toi autre chose que ce que je t'ai dit.

—Oh! tu seras gentil jusqu’au bout. Tu n’oublieras pas que tu
me dois la vie. Et si tu Poublies, au besoin, tu te souviendras que
si on me pince, jaurai bientdt fait de raconter au quart-d'ceil
d’abord, au curieux qui m’interrogera ensuite, que tu as dévalisé la
villa du général avec Bibi; sans compter les lapins, les poules et
les poulets. .., sans compter le reste, aussi, acheva le bandit avec un
sinistre sourire. ..

—Le reste ? fit Charlot, relevant la. téte,

—Oui, 'homme de Mantes, le jardinier, tu sais bien, que tu m’as
0idé & I'assommer ?. .. Ah! t'as la mémoire courte !

—Tu prétendrais ?

—Oui. Je me génerais peut-&tre ?

—Misérable ! voleur et assassin !

—Des injures ? Merei. Tu n’es pas généreux de faire payer le
pain que tu donnes. Criquet est plus gentil que toi.

—Criquet ! fit Charlot, repris tout & coup de son affection pour
I'ancien compagnon de ses souffrances.

—Oui. En voild un qui fera un bon pingre plus tard. Ah'! par
exemple, voila ! il ne sera pas fort pour le surin,

—Qu’est-il devenu, mon pauvre Criquet, et qu'en as-tu fait ?

—11 a boulotté la galtouze du général avec moi, & Paris. Puis,
avec moi sussi, il est revenu chez le général, dans I'espoir que nous
pourrions y toucher nos coupons semestriels, Il s'est tiré des jam-
bes, comme moi, parce qu'il faisait le guet. Mais je ne I'ai pas revu,

Borouille avait achevé son morceau de pain.

11 se releva.

—Alors, mon vieux poteau, voila ce que je veux de toi. .,

Il ne proposait pas. Il ne demandait pas. Il exigeait.

—Tu es3 berger dans la grosse ferme qu'on apergoit 1a-bas ?

—Oui, depuis que je t'ai quitté.

—Ou couche-tu ?

~—Dans la bergerie.

—I1 y a bien de la place pour deux dans ton lit ?

Charlot ne répondit pas.

L'autre le secoua :

~~Tu n’as pas entendu ?

—Que demandes-tu, en somme ? Parle, explique-toi.

—Je veux que tu me caches pendant quelques jours et que tu
me nourrisses. Personne ne s’en doutera. Je ne bougerai pas. Je te
le promets. Du reste, jlai tout intérét & ne point me montrer. Je te
I'ai dit et je le répéte, les gendarmes sont sur mes traces et j'en ai
vu hier se défiler dans la forét. C'était pas pour y chercher des
champignons, je suppose. Apres, quand je serai resté caché 13 quel-
que temps et qu'on ne pensera plus & moi, tu me donneras les quinze

-franes que tu w’as promis. Je prendrai le train et tu ne me verras
plus.

~Tu me le promets ?

—Je le promets !

—Jure !

~—Je le jure!!

—Eh bien ! soit. Rentre sous bois, Va en face de la ferme ct
attends la nuit dans les broussailles. J'irai te chercher,

—Je compte sur toi, mon vieux frangin.

Borouille fit quelques pas pour s'éloigner.

Tout & coup il garréta, et toujours souriant de ce sourire mau-
vais ¢t cynique ui lui était habituel :

—A propos, tu ne me parles pas de Bertine ?

—Je n’al rien & t'en dire.

—Dis-moi, du moins, ce qu’elle est devenue. .,
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—Ah ! Ah! Monsieur la cacho !

~—Alors Charlot, le front plissé, los yeux brillants, so rapprocha
de Borouille, trés pris, eb dit d’'une voix sourdo :

—Si tu la touches, si tu lui parles, souviens-toi bien que j'ai
toujours sur moi mon couteau, dont tu connais la pointe; jo te le
plante dans le ventre, sans hésiter.

Et les deux jeunes gens, — les deux hommes — so regardaient,
les yeux chargés d’unc haine terrible.

Lorsque Charlot fit rentrer ses moutons d la Pierre-de-Marbre, le
soir venu, il rencontra Bertine qui traversait la cour.

La jeunc fille fut frappée de son air préoccupé, de sa tristesse :

—Mon Dieu, qu'est-ce que tu as, Charlot ?

—Tout & I'heure, jo te le divai.

Quand le troupeau fut dans I bergerie, il fit signe & Bertine, et
tous deux s’éloigndrent.

—Comme tu es mystérieux ! fit-elle en cssayant de sourire.

Mais elle se tut, cn le regardant. Vraiment sa figure ne prétait
pas & rire. Elle était bouleversée, dure et presque méchante.

Alors elle craignit d’avoir encouru quelque reproche :

—Tu n’as rien contre moi ?

—Oh ! non, oh ! non, ma Bertine.

Il Pembrassa avec une sorte de fidvr, puis tout de suite & voix
basse, il lui raconta 'arrivée de Borouille,

Elle I'écoutait, toute pile.

—Voild ce que j’ai promis, dit-il, et je ne pouvais faire autrement,
Si Borouille était pris, il exécuterait ses menaces, J’en suis ste. E¢
nous serions perdus.

—OQui! oui! tu ne pouvais faire autrement. Et pourtant j'ai
peur, j'ai peur !

Charlot, nous 'avons dit, couchait & la bergerie, et Bertine avait
son lit dans une petite pitce retirée, tout au fond de I'étable voisine.
Celle-ci communiquait par une porte avec la bergerie et lo tout
était éclairé par des lucarnes percées dans le toit qui descendait,
vers le jardin potager, presque au niveau de leur téte.

Bertine n'avait donc rien & eraindre de Borouille, Du reste,
Charlot la protégerait an besoin comma il I'avait protégée déja et
Bertiue, aussi, était bien résolue & se défendre.

Quand la nuit fut descendue et que tout le monde fut couché a
la ferme, Charlot, qui était & la bergerie, frappa doucement & la
porte de 1'étable.

Une voix, dans le fond, lui répondit :

—C’est toi, mon Charlot ?

—Tu ne dormais pas?

—Oh! non.

—Je vais le chercher. ..

—Va, et & la grice de Dieu!

Charlot sortit, traversa la cour, en longeant les bitiments ¢t une
fois dans les champs se mit & courir vers les bois.

Il n'eut pas besoin d’aller jusque-la.

11 rencontra Borouille en chemin.

—Je tattendais, fit lo gredin. Et je commengais & trouver le
temps long.

Ils ne prononcdrent plus un mot jusqu’a la ferme. Papillon, qui
sentait son maitre, n’'aboya pas. Il gronda seulement A la vue de
Borouille, mais Charlot le fit taire par quelques caresses,

—Couche-toi dans mon lit, fit Charlot.

—Et toi ?

—Ne t'inquiete pas de moi.

—Monsieur ne veut pas coucher avec son ami Borouille ? Mon-
sieur est aristocrate ? Monsieur fait le dégouté ? Co sera comme
monsieur voudra.

Charlot alla chercher deux ou trois bottes de paille, les jeta
devant la porte de l'étable, ct s’étendit dessus.

Il fut longtemps avant de s'endormir. De noires idées l'assail-
laient. Quant & Borouille, exténué par des nuits sans sommeil, il
ne s'était pas plutot senti dans la wmoiteur de la bergerie que le
someil I'avait envahi brusquement.

11 étaib tombé sur le lit de Charlot et rontait.

Le maitin, avant le lever du jour, Charlot était debout. Borouille
dormait toujours, mais cette fois 'un sommeil plus agité,

11 brandissait ses robustes poings et sos levres proféraient des
menaces.

Charlot le sceoua.

Le bandit se dressa, effaré.

—Hein! La police ! La police !

En une seconde, il eut & la main, tout ouvert, un long couteau

qui ne le quittait pas.

—Non, dit Charlot, trés calme. La police n'est pas 1a. Clest moi

_ Charlot, qui te réveille parce qu'il faut que tu t'en ailles.

—Ah ! oui, fit 'auntre, calme, se souvenant,

—Peu timporte ! i*)  Et tout de suite, gogucnard et raillant :

—A ton ajse ! 74 —Clest rien rupin chez toi, on dort comme une souche. ..

Mais Charlot réfléchit que Borouille la verrait bien vite, Bertine, 3§ —Souviens-toi de ce qui est convenu... la nuit, ici... le jour,
—Elle est & la ferme, aveec moi!

%dans les bois,

K
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S'est bon, ¢'est bon, je m'en vais... Mais tu ne me laisseras pas
décaniller snns me faire tortorer un morcean do fringue. ..

—Voild du pain,

—As-tu aussi un peu de perlot 2 Je voudrais griller une sibiche...

—dJ¢ ne fume pas.

—Monsieur est sans défaut. A ce soir, monsiour.

It se divigea vers la porte, mais il regardait partout, autour
de lui.

—Dis done, Charlot ?

—Quoi ?

—Bertine 7 Ou couche-t-elle ?

—Qu'est-cc (e cela te fait ?

Mais Borouille avait aperqu la porte de P'étable. Il comprit.

—Ah !t bon, dit-i, c'est 1a. Je ne pourrais pas lui présenter mes
devoirs ?

—Va-t-en!

L'autre sortit enfin, les mains dons les poches, d’'un pas trainard.

—Ce soir, dit-il, tu n'auras qu's laisser la porte ouverte. Main-
tenant que je suis venu une fois, je reconnaitrai facileinent mon
chemin,

15t il disparut dans la nuit, se dirigeant vers la forét.

Il était & peine sorti que Bertine ouvrait la porte de 'étable.

—Il n’est plus 1a?

—Non, dit Charlot, sombre.

—Mon Dien, il nous arrivera malheur, stirement, Charlot.

—0Qai, je le erains comme toi, Bertine, mais que faire ?

—Que faire ? vépéta Uenfant, en hochant lo téte.

X

Le déscespoir régnait & la Pierre-de-Marbre.

Les soimmations avaient cessé. Le pereepteur n'envoyait plus ses
papiers blens ou verts pour réclamer » Jean Violuines les 2,588
francs que Lorouille avait cofités an département, mais Thuissier
avait prix la place du percepteur et les frais aveient commencé.
Violeines voyuit tous les jours 'abime se creuser sous ses pieds, et
il s’y sentait poussé par une force surhumaine contre laquelle il ne
pouvnit se défendre.

Il avait voulu emprunter & des amis, fermicrs comme lui, mais &
beancoup d'entre cux il devait déjiv de fortes sommes. Et ils étaient
génés. Ils refuscrent.

Vendre, ce n’était plus possible, nous avons dit.

Alors ils attendivent, téte baissée, cormme de pauvres condamnés
qu’ils étaient, le dernier coup qui devait les abattre.

Quand la saisie fut faite, Jean Violaines pourtant se révolta,

—Je vais aller trouver le pére ? dit Jean & sa femme.

—lélas! murmura-t-clle.

—Oui, je sais bien, mais il se laisscra peut-étre attendrir...
c'est s grave, cette fois !, ..

—Va, mon pauvre homme, va; j’ai bien peur, seulement, que tu
me reviennes plus triste et plus désespéré.. .

Il sortit. Tl alla chez le pere Violaines.

Celui-ci était au coin de son feu, & se chauffer les jambes,

[l se retourna en entendant ouvrir la porte.

—Ah!ah! Qu'est-ce que tu veux, toi, pour me déranger?. ..

—Mon ptre. ..

—Oni, oui, je devine. .. On a pratiqué la saisie, hein? A bientbt
la vente. .. J'y assisterai, ne crains rien... On a si peu de distrac-
tions & la Pierre-de-Marbre que je me ferais un scrupule de man-
(quer celle-lh,

Bt il se mit & tisonner en ricanunt.

—Mon pere, dit Jean Violaines en tremblant, vous savez qu'on
va, vendre notie ferme si vous n'intervenez pas !

—Lih ! qu'est-ce que ccla me fait 2 On vendra ta ferme, mais la
maizon ol je¢ suis in’npparticné. Personnc n’a le droit &'y mettre le
pied. Moi, je suis tranquille ici pour jusqu'a la fin de mes jours.

— Bt celane vous causera pas de peine de voir & un autre, & un
étranger, In ferme olt vous avez grandi, ol d'est écoulée votre
jeunesse, oll vous vous étes marié. ..

—TRien, rien du tout.

~—La ferme qui appartenait & votre pire, & votre mére.

—Rien, Laigse-mot tranquille. Brisons-Id!

Ils étnient sortis.  Arrétés sur le seuil, ils parlaient trés haut,
presque sur le ton de la menace.

Des onvriers de la ferme, dans les champs voisins, les écoutaient.

—C'est mal, mon ptre, c’est mal.

Le vicux continuait de rire.

—Allons, bonsoir, Laisse-moi me chauffer.

—C'est vous qui serez responsable de ce qui arrivera. .,

—J'aceepte la responsabilité,

~Lkt il arrivera des malheurs, mon pere, bien sfr il en arrivera.

—Nous le verrons bien, Laisse-les venir... Tu ne veux pas m’as-
sassiner, je suppose ?

Et il rinit encore.

LE SAMEDI

Jean Violaines s’éloigna trds surexcité. Les ouvriers, dans les
champs, se remirent & ouvrage et le pire Violaines referma sa
porte apres un long regard farouche jeté vers la Plel:re:de-Marbre.

Jean Violaines rendit compte & sa femme de ce qui 8'était pass.

—Q'était & prévoir, dit-elle.

Et aprés réflexion, en tremblant : ) o

—Veux- tu que jaille essayer de le téchir ? C'est & moi qu'il en
veut, surtout. Je lui demanderai ce qu'il exige de moi. Je lui dirai
que pour qu'il te rende son affection, pour qu’il sauve ta ferme, jo
suis préte & disparaitre, & mourir. .. Sa haine une fois satisfaite, il
te pardonnera. .. Car cela ne me ferait rien de mourir, vms-tg,
mon Jean, rien du tout. .. Et ¢a serait méme avec joie si je pouvais
te tirer de peine.

—Tu es folle, dit-il en I'embrassant. Je ne veux pas que tu me
parles de mourir. Je serai heurcux ou malheureux avec toi, voild
tout. Eb je ne serai jamais malheureux complétement, puisque tu
ne me quitteras pas!

—Mon pauvre Jean’

—Elle garda le silence, puis tout & coup reprit :

—Je voudrais faire une dernidre démarche & Paris, dit-elle.

-—Auprts de qui ?

—Aupres de I'Assistance publique.

—On ne t'écoutera pas.

—Peu-étre. :

—Eh bien! va, essaye. Il faut que nous n’ayons aucun reproche
A nous faire, mais on ne t'écoutera pas, je le répete.

Marie-Thérése partit le lendemain et courut avenue Vietoria, ott
elle raconta la eriante injustice dout son mari était victime.

Mais I il lui fut expliqué que Padministration n’était pas coupa-
ble, que la réclamation préfectorale émanait du département et non
point de Paris; en somme l'administration la plaignit, mais elle
n’y pouvait rien.

Elle s’en revenait bien triste, lorsqu’elle se heurta en descendant
Iescalier contre une femme & cheveux blanes qui montait téte basse
et comme absorbée.

La femme releva la téte ct clle eut un triste sourire.

—Marie-Thérése ! dit-elle.

—Madame Juliette !...

Elles se regardérent longuement, Leurs cosurs étaient pleins de
confidences.

—Vous é&tes heureuse, n’est-ce pas, dit Marie-Thérése, on vous a
rendu votre fille ?

—Hélas ! ma fille est perdue. On ne sait ol elle est. Et tous les
trois mois je viens ici chercher Je ses nouvelles,

—Comme moi! dit Marie-Thérése. C'est ainsi que jai passé
ma vie.

—Ma fillette ! ma chere petite Bertine.., fit Liette en pleurant.

Bertine ! La fermidre avait entendu bien des fois Charlot appeler
ainsi sa petite amie. Est-ce que Bertine serait I'enfant cherchée par
Liette ? Mais Charlot et Bertine s'étaient présentés A la ferme
comme étant frére et sceur. ..

Ils avaient peut-étre menti !

Un instant Marie-Thérese oublie sa propre peine pour ne plus
penser qu'd Liette. Elle accompugne au bureau des nouvelles
la pauvre mere & laguelle Pemployé fait la désespérante réponse :

—Nous ne savons toujours pas ce qu’est devenue votre fille.

Puis elle entraine Lictte qui sanglote. Elle I'emméne jusquad la
rae Saint-Séverin, 13 ol Liette avait si gentiment préparé la cham-
bre olt elle se promettait de recevoir sa fille,

Et elle Iinterroge. Elle lui fait raconter ses tristes courses & la,
recherche de sa fille. Et Marie-Thérése 1'éconte haletante. Mainte-
nant clie est convaincue que Bertine est la fille de Lictte, car celle-
cilui a dit que la jeune fille ne s'est pas enfuie toute seule, et
qu'elle & un compagnon que 'on nomme Charlot.

Charlot, Bertine, ¢'est bien cela !

Et les dates concordent... depuis le jour ol, dans la forét de
Trélon, la. mere a failli mourir dans la neige auprés de son enfant
dont elle ignorait la présence.

C'est uelques jours aprés que Bertine et Charlot arrivaient A la
Pierre-de-Marbre.

Et comme Liette saperqoit vite de la vive surexcitation ot
Marie-Thérése a ét¢ mise par ce récit, elle demande :

—Parlez ! parlez! Vous avez & me donner une espérance. ..

Une espérance, certes, et Marie-Thérdse la donne. Mais comme
elle désire, auparavant, interroger les jeunes gens afin d’acquérir
unc entitre certitude, car elle veut leur faire avouer la vérité,
elle dit : -8

—Oui, je vous écrirai hientdt; je crois pouvoir vous aider &
retrouver votre enfant. Espérez! espérez !

—Oh ! vous me cachez quelqae chose ! Parlez ! parlez!

—Je ne puis rien vous dire de plus,

Elle ne le voulait pas, en effet, dans la crainte de se tromper.,
Une erreur aurait pu &tre futale & cette”pauvre femme. Celit ét6,
d’un seul coup, tomber de trop haut, '
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Mais elle souriait et son sourire réconfortait Liette,

Elle s'embrasstrent comme si clles eussent ét6 deux sawurs. Eb
vraiment elles saimaient déjd. Le méme malheur les avait rap-
prochées.

—A bientdt! fit Marie-Thérese.

—Je¢ ne vivrai plus, Marie, jusqu'd ee que vous m'ayez écrit.

Elles se séparérent,

Et dans la joie profonde de faire une heurcuse, peut-étre, la
pauvre Marie-Thértse ne pensait plus & sa propre misére.

Elle dut coucher cette nuit & Paris et ne reprit que le lendemain,
des le matin, le train des Ardennes,

Elle arriva dans la soirée & la Pierre-de-Marbre.

Depuis deux jours, Borouille n’avait pas perda son temps, rddant
autour de la ferme avec Uéternclle idée de trouver un coup & faire.
La veille, il avait remarqué la maison d’allure coquebte habitée
par le pere Violaines, et le soir, & Ia faveur des ténébres, avant de
rentrer dans la bergeric pour y passer sa scconde nuit auprés de
Charlot, il s'était rapproché des fenétres.

Tout d'abord, il crut qu'il y avait quelqu’un avec le pere Violaines,
Il entendait, dans l'intérieur, un bruit de paroles, comme une con-
versation.

Mais il s’assura bientot que Violaines était seul : le vieux parlait
& lui-méme,

Alors, Borouille regarda, couché sur le sol, la téte sculement au
niveau de la vitre.

Le paysan se chauffait les mollets & son feu & demi éteint. Bo-
rouille n’entendait pas ce qu'il disait.

Tout & coup, Violaines se leva. D’un bahut qu'il ouvrit, il alla
refirer un sac qui rendit un son éelatant lorsqu’il le posa sur une
table.

Et Borouille en frissonaa.

Le vieux dénoua le sac, et il s'éparpilla aussitét de l'or, de lar-
gent, des sous, méme des billets.

Et il regardait toujours la ferme, contre laquelle il montra le
poing.

Certainement, il y avait 12 plus qu'il n’en fallait pour sauver la
Pierre-de-Marbre.

—Diable ! murmura Borouille, il a le sac, le vieux. C'est le cas
de le dire. Mais ne nous pressons pas! Nourrissons le ponpard. ..
Si je peux faire le coup sans éveciller Vattention de personne, j'au-
rai toute la nuit pour m’esbigner ct gagner la frontiere, et je n’au-
rai plus peur de crever de faim, — genre de mort trop lent pour
moi,

Il attendit une heure, puis revint.

Mais il n’y avait plus de lumiére chez le vieux. It les contre-
vents étaient fermés sur les fenétres ; des contrevents solides rete-
nus 3 l'intérieur, — il I'avait remarqué, — par des barres de fer,

Restait la porte. Elle était pleine. Il eseaya d’ouvrir, elle était
termée & clef.

Faire sauter la serrure, cela était bruyant. Le vieux ¢'éveilluit,
criait, on accourait. Le dunger était trop grand.

Il résolut d’attendre.

—Demain, dit-il, je prendrai mes précautions. J’ai mon plan.

11 rentra dans la bergerie.

Charlot I'attendait. Il Ini donna du pain et de la viande.

Borouille n’avait rien mangé de la journée.

Il dévora. Puis, quand il fut rassasié, il se coucha et s'endormit,
sans adresser la parole & Charlot.

Le matin, quand il voulut regagner la forét, il se trouva en face
de deux domestiques, levés avant le jour pour aller en I'absence de
Marie-Thérése, au marché de Charleville.

Il S’arréta. Sa sauver, c'était attirer I'attention.

—Tiens ! qu'est-ce que c’est que celui-1d ? fit un domestique.

—D’ol sorg-tu, toi ?

Il fallait répondre, d'autant plus que les deux hommes, vigoureux,
se rapprochaient de lui, n’avaient pas I'air de le craindre et ne parais-
saient pas vouloir le laisser partir sans une réponse catégorique.

Borouille comprit que la vérité le sauverait.

—Je suis sans travail, dit-il, et Charlot, le berger, que je con-
nais, me fait coucher dauns la bergerie depuis deux jours.

Charlot sortait au méme moment.

—C’est vrai, Charlot, ce (ue dit ce gar¢on ?

—Cest vrai.

—As-tu demandé la permission au maitre ¢

—Non.

—Tu as eu tort.

«~Je le préviendrai aujourd’hui-méme.

~—A la bonne heure. Nous n'avons plus rien & dire.

Et ils s'éloignérent.

~Tu partiras demain, Borouille, fit Charlot. Je ne veux pas que
tu restes ici plus longtemps. Le pays est tranquille. On ne voit pas
les gendarmes. Tu n’as rien & craindre.

Borouille n’avait pas de raison pour refuser.

Le lendemain, son coup serait fait. Il aurait I'argent du vieux.
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—Je partirai demain, je te le promets.

Et, comme il avait fait la veille, il disparut dans les bois.

Charlot vint retrouver les deux domestiques.

—Réflexion fuite, dit-il, comme le camarade va partiv demain,
ce n'est pas la peine d'en parler au maitve,

—Tu feras comme tu voudras, mais tu as tort.
joli vauricn, ton camarade. .

Charlot dit, en baissant 1 téte :

—Oh'! cest un brave gargon. Il ne faut pas se fier aux apparences.

La journée s’écoula sans incident.

Vers six heures da soir, Borouille sortit de la forét et se rappro-
cha de In ferme. A six heures, en novembre, il fait nuit com-
pléte depuis longtemps.  L'obscurité le protégeait. Il regagna ln
fenétre d'ot, ln veille, il avait épié le pere Violaines,

Le vicux se chauftait toujours ; ¢’était sn soule oceupation depuis
le matin jusquau soir.

Borouille sc contenta de glisser dans la serrure de In porte un
morceau de brin de paille. C'était simple. Le procddd lui avait deéja
réussit. La paille empdéche la elef de tourner & I'aise dans ln serrure
eb la porte reste ouverte, fermde seulement au loguet.

Pais, ce petit préparatif termind, il revint & ln bergerie.

Vers six heures également, Marie-Thérése rentra. Elle avait
échoué dans sa tentative, & I'Assistance publique. 186 pourtant, son
mari la refrouvait presque gale.

Elle lui raconta ln rencontre quelle avait fuite de Lictte of Uhis-
toire de la pauvre femme, cotte histoire qui avait tant de points
communs avee celle de Marvie-Thérese.

—Il faut interroger cos jeunes gens, dit le fermier, onblinnt, lui
atssi, pour un mowment, ses préoccupations particulidres.

—Je vais aller voir Charlot ct Bertine.

—Va.

Elle se rendit & la bergerie. Mais, av moment d'ouvrir, cllo fut
surprise d’entendre deux voix d’honume, et, 'une do ses voix, clle
pe la connaissait pas. Ce n'était pas Bertine, dont clle aimait beau-
coup la gentille voix douce et timide. Ce n’était pas non plus un
des domestiques.

Elle entra.

Charlot et Borouille étaient assis cote & cote sur le bord du lit.

Une chandelle posée sur une plunche les éeluirnit. Eb devant cux,
pressés tlanc contre flanc, dormaient les moutons, dans une grosse
chaleur, presque étouffunte.

Charlot donnait & Borouille, qui devait partir le lendemain, ley
quinze francs, — moitié de ses économies, — qu'il lui avait promis,
A la vue de Marie-Thérése, le berger se dressu, décontenancé.

Et la fermiére laissa tomber sur le vagabond un regard soup-
¢onneux.

Soudain elle palit.

Elle regarde Borouille et reste silencieuse.

—Mon Dieu, dit-elle, c'est étrange !. ..

C'est gque cc gur¢on, gui surgit ainsi tout & coup devant elle, res-
semble singulierement & 'homme qui jadis, I'a si erucllement aban-
donnée.

Oui, cest le méme air, c'est le méme visage, cc sont les mémes
yeux, c’est ln méme bouche.

Elle revoyait Henri de Milberg, & la filature de Donchery quand
il n’avait que vingt ans.

Seunlement, an licu de la trompeuse douceur 'tlenri, la physio-
nomie du vagabond respire une cruauté bastiale, de la férocitd ; duns
les yeux, un mépris souriant de tout, un mépris cyniqjue.

Elle interroge d’unc voix tremblante :

—Qui étes-vous ?

C’est Charlot qui répond, bien vite, craignant {'dtre grondd.

—Maitresse, ¢’'est un amt sans travail. Je lui ai donnd da pain
et il a partagé mon lit depuis deux jours, mais demain il s'en ira,

—Oui, demain, sans faute, dit Bovouille.

Elle le regarde toujours. Cette ressemblance est étrange !

Elle fit signe & Charlot de la suivre,

—Ou est Bertine ?

—Chez elle.

—Allez la chercher. Tl faut que je lui parle.

Quelques minutes s'écoulent et les deux enfants sont dans ln
grande cuisine de la ferme, devant Marie-Thérese.

Mais Marie-Thérese est préoccupée. Elle pense a lnutre quiclle a
laissé la-bag et dont la vue 'a si vivement Frappde.

Elle se promet de ne pas le laisser partic sans le questionner, lui
sussi, savoir ce qu'il est, d'olt il vient.

Bt tout de suite elle dit & Charlot :

—Vous prierez votre ami de ne pas quitter la ferme avant de
m'avoir vue... Puisquil est matheureux, je Ini ferai cadenn de
vieux vétements. .. Je ne puis, hitas ! donner de Pargent.

Et souriant tout & coup & Bertine ¢b & son ami :

—Venez, mes enfants, venez, plus pres de mot... Jo dois vous
gronder... vous gronder tres fort. Vous ne m’avez dit la vérité ni

I a Paic d'an
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I'un ni Pautre lorsque vous vous étes présentds ici au printemps
dernier.

Iis tressaillent. Les voild tremblants !

Mais elle leur a parlé si doucement que sa bonté les émcut jus-
quau fond du caeur. Ils se mettent & pleurer.

—J’ai deviné, n'est-ce pas?

—Oui, maitresse, dit Charlot.

—Dites-moi donc la vérité... Vous n’avez rien i craindre...
Vous n’dtes pas frere et swur; vous étes deux enfants aban-
donnés et vous n'aver jamais connu vos parents,

—Ni Bertine ni moi, c’est encore vrai.

—Vous, Charlot, vous vous &tes enfui de la colonie pénitentiaire
ot 'on vous avait envoyé. . .

—Injustemnent. Je ne méritais pas cette punition,

—Et vous étes revenu & Saint-Remy ,dans le Nord, aider Bertine
a s’évader clle-méme de la fabrigue. .. de la fabrique. ..

Marie-Thértse, & qui Lictte avait donné tous ces détails, faisait
semblant de chercher le nom,

—De la fabrique Laverjol, maitresse, dit Bertine.

C'était bien Dertine, la fille de Juliette. Il n’y avait plus de
doutes.

—Vous avez ét¢ quelques jours chez un contrebandier.

—Jennckin. Il est mort.

—Et en vagabondant, en mendiant, vous &tes arrivés jusqu'a la
Pierre-de-Marhre ?

—Oui, maitresse, dit Charlot qui, subitement, devint tout pile
au souvenir de la villa du général Auberpin,

Marie-Thérese embrassa Bertine avee tendresse.

—Vos miseres sont finies, mon enfant, dit-elle; bientdt vous
seroz heureuse.

Mais Bertine, qui nc comprenait pas, dit gentiment :

—Oh ! maftresse, je suis heurcuse ici auprés de vous, avec
Charlot. Je ne demande rien de plus. Je ne voudrais pas vous
quitter.

Marie-Thercse sourit.

Le bonheur qu'elle prévoyait pour la fillette était bien plus grand
et bien plus complet que celui de rester & la ferme.

Mais ce bonheur, ¢’était Lictte elle-méme qui 'apprendrait bien-
tot & Bertine. Marie-Thértse avait fait son devoir en interrogeant
les jeunes gens.

—Demain, se dit-elle, jécrivai & Juliette. Elle va &tre bien
heureuse !

Et elle I'enviait, cette mére, de retrouver ss fille! Hélas ! pareil
bonheur lui était refusé, & elle! Elle avait bien pleuré, pourtant,
en su vie ! Mais maintenant, quand, dans les nuits sans sommeil,
clle pensait & son fils, apres les révélations sinistres apportées par
In letbre de la préfecture, clle se demandait comment elle le retrou-
verait, ce fils vagabond, pilier de maisons correctionnelles, habitué
des prisons, voleur déji et débuuché ! Déja courant sur la grande
route du vice, ol s'arréterait-il ?

Et la mere voyait son réve se fondre, au lointain, dans une évo-
cation de choses horribles, sanglantes, an milien desquels tronaient
des juges en robe rouge, an-dessus desquelles planait, affreux
cauchemar, linstrument de supplice qui punit les assassins |

Elle mettait alors ses mains devant ses ycux pour ticher de ne
plus voir, et elle appelait le sommeil.

Et ce soir-13, pourtant, malgré ses pressentiments lugubres, elle
enviait Juliette.

—Peut-Ctre n'efi-il pas été trop tard pour sasuver son fils, pour le
ramener au bien L. . Les méres sont si puissantes! Mais ol est-il ?
Ou traine-t-il sa vie misérable et vagabonde ?

Et sa pensée faisait retour sur celui-lv qu'elle avait va dans la
bergerie et qui ressemblait & Milberg !

Le coupable, ce n’était pas elle. Si on avait voulu clle surait
sacrifié son existence & cet enfant ! Mais on le lui avait arraché, au
mépris de toutes les lois humaines, et I'on en avait fait un voleur !..,
Les coupables ¢’étaient les hommes qui le lui avaient pris! Le cou-
pable, ¢'étuit Henri de Milberg surtout, avant tout !

Qu’était-il devenu celui-1a qu'elle avait cru épouser.

Jamais clle ne s'en était informée. Peu lui importait. Elle le
hatssait trop! Elle aimait trop Jean Violaines, le doux et brave
homme, pour s'intéresser A Milberg... Elle savait seulement

qu'apres avoir achevé ses dtudes de droit il était entré dans la
magistrature,

Bt c'était toub!

Wu'est-ce done que ce vagabond qui lui ressemble si fort 2

Elle se beree d’une espérance folle, qui la grise et la rend toute
tremblante & la fols,

Iist-il possible vraiment que ce soit son fils ?

Cette idée lui est venue. Klle n'osait la formuler tout & heure.
Elle se pose la question maintenant.

Un ami de Charlot, c’est donec un camarade connu dans une
maison de correction, dans un orphelinat, dans quelques groupes
d'enfants assistés, surveillés par I'Assistance publique ?
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Une chance de plus pour quece fut son fils %... )

—Si elle retournait & la bergerie 2 Si elle I'interrcgeait ? Elle
lui demanderait, du moins, son nom % ..

Oui, oui, elle 0’y tient plus... Elle veut savoir. .. .

It est tard, pourtant. Les enfants sont conchés. Elle les réveillera.

Elle frappe & la porte de la bergerie,

Charlot vient ouvrir,

—Cest vous, maitresse ? Est-ce que vous avez besoin de moi ?

—Non, non, Charlot, mais je voudrais... voir votre camarade, le
jeune gargon & qui vous avez donné asile. ..

—AR! maitresse, il est parti...

—Parti! o

~OQui, mais peut-étre reviendra-t-il. . . Il avait Vair toutp chosf:.
11 a dit qu'il s'en allait faire un tour de bois et que, lorsqu'il serait
fatigué, il rentrevait. .. Mais ce nest pas trés sir qu'il revienne..

~—Alh!

Pourquoi tremble-t-clle si fort 7 Aprés tout, ce n'était probable-
ment qu'une ressemblance de hasard ... C'est une folie, né dans
son cerveau surexcité, quune pareille espérance ..

Mais elle obéit & un puissance qui la pousse en avant.

—Ou l'avez-vous connu, Charlot, ce jeune homme ?

—Dans la colonic agricole de La Motte-Beuvron.

—C’est un enfant comme vous, sans pere ni nere ?

—OQul, maltresse.

—Son pere et sa mére sont morts 2., Il est orphelin?

—Illignore. Il a été abandonné.

Su gorge se stche. Du feu lui brile le cerveau.

Une dernitre question, ct la vérité éclatera, :

—Son nom, vous connaissez son nowm ?

—I1 s'appelle Borouille !

Borouille! C’était son fils !

Elle s'éloigne précipitamment, ne voulant pas laisser voir son
émotion & Charlot ; elle chancelle en marchant dans la cour; elle
se retient au mur pour ne pas tomber.

Elle rentre & la ferme ; elle monte dans sa chambre,

Jean Violaines est déj couché, mais il ne dort pas.

—Tout de méme, dit-il d’une voix sourde, c'est demain que Uon
vend ce qu'il y a iei. Demain, & la méme heure, nous n'aurons plus
de gite.

Elle était bien loin de ces miséres-1a, vraimens, Marie-Thérése.
La révélation de Charlot Pavait pour ainsi dire enlevée & la réalité
pour la transporter dans un pays de réves.

Elle en redescendait brutalement, La parole de son mari la rap-
pelait aux difficultés de la vie.

Elle soupira et ne répondit rien.

Elle ne se coucha pas. Elle n'avait gudre envic de dormir. Com-
ment Vefit-elle pu ? Son fils ! Son fils prés d’elle ! sous son toit !

—Tu ne te couches pas ?

—Non! oh !non...

Et comme elle ne voulait pas 'empécher de dormir, elle éteignib
la, bougie et passa dans la chambre voisine,

Elle 'asit et réva.

Le melheur la poursuivait impitoyablement. Elle pourrait é&tre
heureuse, cependant. Son fils retrouvé, elle ne le perdrait plus. Si
elle n'obtenait pas de Violaines le droit de le garder auprés delle, —
et qui sait si Violaines n’y consentirait pas & présent ? — elle pour-
reit, du moins, le placer non loin de la Pierre-de-Marbre,

Elle le verrait souvent. Elle veillerait sur lui. Mais demain,
comme le disait Violaines tout & Vheure, ils seraient sans ressour-
ces. On les tolérerait & la ferme, mais sous la menace constante
d’étre obligés de partir. Ah!si I'aisance, comme autrefois au début
de leur mariege, était restée au logis! A quoi servaient tous ces
regrets ?

Pourtant, si le vieux Violaines y consentait, tous ces malheurs
leur seraient épargnés.

Jamais elle ne I'avait imploré, le vieux rancunier.

Plusieurs fois elle avait voulu. Son mari n’y avait pas consenti.
Il connaissait trop son pere, et qui sait si le paysan ne se serait pas
laissé aller & quelque brutalité sur sa belle-fille ?

Marie-Thérese alla regarder par la fenétre.

La petite maison habitée par le vieillard était visible, sur la
droite, isolée des autres bitiments,

Et le pdre Violaines n’était pas couché, car il y avait encore de
la lumiére chez lui.

11 aimait ainsi & passer les longues heures des soirées d’hiver &
réchauffer ses jambes engourdies par des douleurs,

—35i j'y allais! murmura Marie-Thérese.

Elle descendit. Elle prenait des précautions pour ne pas faire le
moindre bruit dans la crainte d’éveiller Yattention de Violaines.

Pourtant celui-ci entendit :

—On vas-tu ? cria-t-il.

—Chercher mon ouvrage que j’ai oublié & la cuisine.

Elle descendit, traversa la cuisine, ouvrit la porte et sortit,

Elle se dirigen vers la maison habitée par le pere Violaines,
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Lorsqu'elle s’en approcha, il lui sembla entendre, derridre les
étables et la bergerie, comme le bruit d’une course effarouchée. On
elit dit que sa présence avait fait fuir quelqu’un.

Et dans les téndbres, une forme indéfinie g'éloignait en effet.

Elle n’y préta pas autrement attention.

Elle entra chez le pére Violaines.

Lo vieillard tourna la téte et quand il vit Marie-Thérdse il se
souleva si violemment qu'il renversa la chaise.

—Vous ! vous! dit-il d’'une voix étranglée. Vous osez !

Il bégayait. Il n'arrivait pas & prononcer les mots tant sa colire
Pétouftait.

—Qu’est-ce que vous désirez ?

—Monsieur Violaines, votre fils ne connait pas la démarche que
Je tente en ce moment. Il ne m’elit pas laissé vanir certainement si
je lui avaig demandé conseil.

—Vous venez e demander de 'argent ?

Elle éclata en sanglots.

—Oui. Sauvez-nous! Sauvez-nous!!

Elle se jeta & ses picds et tenta de lui embrasser les mains,

Et elle balbutiait : -

—Nous avons tant souffert & cause de vous.! Clest ) cause de
vous (ue nous navons jamais été completement heureux, au début
de notre mariage... C'est votre haine, depuis vingt ans, votre haine
toujours aussi forte, votre haine qui ne pardonne pas, qui nous a
porté malheur depuis... Pourtant, monsieur Violaines, nous vous
aurions bien aimé, si vous aviez voulu! Et votre vieillesse efit été
plus heureuse, car on n’est jamais bien heureux quand on hait ! Le
complet bonhcur ne va pas sans le pardon... Et encore mainte-
nant, monsieur Violaines, nous serions préts & vous aimer, tout
gerait oublié bien vite, si vous vouliez !

—Cest bien inutile, allez, ce que vous me racontez-12. Vous ates
dons la misére jusqu'au con. Je vous y laisserai,

~Par pitié, monsieur Violaines,

—Je n'ai pas de pitié pour vous. Je ne vous connais pas. Je n'ai
Jamais voulu vous connaitre. Vous étes entrée malgré moi dans ma
famille, vous n’étes qu'une étrangére pour moi.

—Mais ce n’est pas pour moi que je vous supplie, monsieur
Violaines, c'est pour votre fils,

—Je le hais autant que vous !

—Monsieur Violaines !

~-En voild assez, ma fille, allez-vous-en !

—Ah ! Dicu vous punira de votre cruauté,

—Qu’il punisse ! C’est mon affaire ...

Elle se releva. Elle s'était trainée sur ses genoux pendant qu'il
-marchait. Et il Pavait regardée tout le temps avee un rire cruel. 11
semblait jouir de ses larmes, de son désespoir, triompher enfin, en
voyant comme elle s’humiliait devant lui. .,

Avant de sortir, elle tourna vers lui ses yeux suppliants ; mais il
ne répondit que par un rire plein d’insultantes menaces.

Et elle s'¢loigna.

Elle fit lever, au coin de 'étable, I méme ombre noire qui s’enfuit,
baissée le long des murs.

Mais, cette fois, elle ne g'en apergut pas, tant son regard était
brouillé par les larmes.

Et, quand elle fuf passée, 'ombre revint derritre elle et se rap-
procha de la maison du vieux paysan.

Celui-ci avait voulu fermer sa porte & clef. Mais, dans la serrure,
la clef ne tournait plus; elle résistait.

1l colla son il contre le trou, soufta, fit vingt fois la méme ten-
tative infructueuse et se résigna & ne point fermer.

—Il y a une paille dans lu serrure, on dirait, fit-il.

Et, sans aucun soupgon, il ajouta :

—J’arrangerai cela demain,

Il posa le chandelier sur la table de nuit, prés de son lit, et il
Sapprétait & se déshabiller, quand un léger bruit le fit tressaillir.

La porte s’est ouverte.

Un homme g'est introduit dans la chambre.

Et, avant méme que le vieux ait eu le temps de pousser un cri,
Phomme g'est élancé d'un bond sur les épaules du pére Violaines,
I'a terrassé et lui serre la gorge.

Et, & voix basse, les yeux sauvages, ses denfs blanches éclatant
dans un rire féroce :

—Ecoute, vieux, je ne veux pas te faire de mal. T’es trop sur
lige. Ca me chiffonnerait de te décoller. Tu as de Vargent plein
des sacs, duns tes armoires. Tu vas me donner tout ce que tu pos-
stdes, tout ; tu entends bien ?... Tu vas me le donner gentiment,
sans faire de bruit, sans crier, savs vouloir faire pincer Bibi, et tu
n’suras pas un bobo... En partant, pour que tu ne me trahisses
pas, je te lierai & ton lit et je te metirai un baillon, voild tout.
C'est entendu, mon vieux ?

L'autre rilait ;

—Au secours ! Au secours !

Borouille avait déserré les doigts pour le laisser parler. Il les res-
serra. Il riait toujours,
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—Tes pas gentil, vieus, non, pas gentil. 'a veux que je to décolle ?
C’est pas bien, non, c'est pas bien !

Violaines faisait de vains effort pour se ddgager.

—Pas la peine, va, pas la peine, vienx ; tu §'épuises !

Alors, il ne bougea plus; mais ses yeux, arrétés sur lo visage du
bandit, exprimaient une atroce épouvante.

—Es-tu plus sage ? Tua ne crieras plus ? Je te préviens que, si tu
recommences, je te serre ln vis, ectte fois, pour de bon.

Il se releva et s croisa les bras, attendant Uellet de sa menaco,

Violaines restait immobile, & demi étranglé,

Oui, il le comprenait tres bien! S'il n'obéissait pas, ot tout de
suite, ¢'était o, mort !!

Quand il eut repris des forces, il s'assit par terre.

11 passa la main sur son front, lourdement.

Etait-il bien st de ne pas réver ?

Non, non. Borouille était 1 qui le regardait en ricanant,

Alors, il se leva, tout A fait, trébuchant,

Au-dessus de ln cheminde, il y avait un fusil accroché, ¢t Violai-
nes y jeta un coup d'weil.

Mais Borouitle Pavait vu, lui aussi, le fusil.

—Pas de bétises, hein, tit-il,

Violaines baissa la téte.

~C’est bon, dit-il.

—A la bonne heure ! Dépéchons !

Violaines ouvrit Parmoire, les tivoirs, prit les sacs gonflés de tou-
tes ses éconoinies et les jeta sur la table,

Borouille les soupesait, trbs calme. On et dit (il traitait d'une
affaire avec le paysan et ne courait avcun danger.

~—(’est tout ? demanda-t-il.

—Oui,

—Bien s ? U n'y a pas une petite cachette ?

—Non cherchez !

Borouille ouvrit les sacs ¢t les vida pour snssurer «qu'ils conte-
naient les piéces d'or qu'il avait aper¢ues Pautre jour, de lu fendtre,
entre les mains du paysan,

Hagard, & demi fou de terreur et de colire, le paysan contemplait
cette scene, et ses mains tremblantes s'avangnient machinalement
pour reprendre son trésor,

Borouille comprenait bien sa coldre, ct il en riait :

—Oui, c’est dur, hein ! de se séparer des umis ?

Soudain, le paysan n’y tient plus. Ln rage Uemporte sur la pru-
dence. L'avarice est plus forte que la peur de la mort.

11 se précipite sur Borouille :

—Ah! coquin, tu n'auras rien de moi ; tu entends ? rien !

Le choc a été si violent que Borouille chancelle. Mais la lutto est
inégale. Il se remet d’'aplomp. Violaines » réuni toute sn vigueur,
il étreint le bandit, Judis, il a été I'un des plus robustes du puys,
mais maintenant I'dge est venu.  Dien vite il est & bout de soullle.
11 rale,

Il crie :

—Au secours ! A I'nssassin !

Et g'étant approché, pendant la lutte, de ln {enétre, il casse une
vitre qui tombe avee un fracas reteatissant.

—Ah'! je t'avais pourtant prévenu, dit Borouille.

11 voit rouge ! Ses mains cherehent fe cot du paysan et font, tout
autour, un étroit collier.

Les bras du veillard se tendent en avant, battent le vide,

Borouille serre toujours... Il répite sonrdement

—Cest ta fante ! Je t'avais prévenu !

Et Pautre ne vemue plus, Il est mort.

Alors, Borouille s’élance vers la table pour y prendre Pargent et
genfuir.

Marie-Thérese, désolée, avait quitic le pire Violaines. Elle venaib
de traverser la cour de la ferme, et tout pres de rentrer, ello s'était
arrétée.

Elle avait la téte en feu. De grosses larmes coulaient de ses
yeux, et le froid tres vif de eette nuit de novembre lui fuisait du
bien, la calmait peu & peu.

Et c’est & ce moment cjue, tout & coup, des cris éboullés, lamenta-
bles, arrivent jusqu’y elle.

Et ces cris appellent au sccours. Il lui semble qu'ils viennent de
la maison méme du paysan.

Et le bruit de la vitre brisée 'épouvante.

—Que se passe-t-il ?

Elle courb vers la maison. De la lmmicre toujours. Et, se rappro-
chant, elle distingue 'ombre d’'un homme qui se meut derricre les
rideaux.

Elle s'arréte.. . Une terrible vision la elone, épouvantée, pleine
d’horreur, sur le seuil, sang un eri, sang plus de vigueur,

Elle a reconnu Borouille !

Elle entend un bruit de pieces d'or,

—DMon Dien ! Mon Dieu!

Et, sans plus penser, clle s'élance ; la porte est ouverte.

pour tes FEMMES PALES ET FAIBLES
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Au bruit qu'elle a tuit, Borouille, précipitamment a souflé la
Lougic. Lies ténchres ¢paissent I'enveloppent.

Marie-Thérese est entrée.

Elle trébuche contro un corps incrte : le cadavre de Violaines;
ct, tout & coup, clle rencontre dans sa main ln blouse de Borouille,
qui reculaib et cherchait & s'enfuir, ne sachant pas quel était ce
nouvel adversaire,

—Misérable ! assassin ! dit-elle.

Elle nc pense & rien, Elle ne réfléchit pas que cct homme est
son fils !

Tille s'aceroche & lui,

Borouille comprend (il a aftaire & une femme. Mais il lui sem-
ble entendre, dans la cour, des bruits de pas. La ferme se réveille.
On accourt. il ne prend pas une résolution énergique, il est perdu.

So main vencontre, sur un buftet, un coutcau de table qui traine;
il 'en empare ct frappe au hasard.

Elle pousse un eri; elle est blessée.

Et clle tombe. Unc douleur aigud, prés de I'épaule, la fait
évanouir.

Il se sauve; le voila dans la nuit, au hasord., Mais il ne s’est pas
trompd, tout & 'heure ; des gens accourent; toute la ferme est sur
pied. Il se baisse, rampant le long des murs, Mais on se rapproche ;
on Ventoure, sany le voir ; dans quelques secondes, il sera vu, areété,
¢t ce sera In fin.

Il faut qu'il prennc un parti andacicux.

Rien ne peut Vuceunser ; sa scconde victime n’a pas dit voir son
visnge ; il a lnissé Nurgent sur la table,

Aucun indice !

La porte de la bergerie est 13, devant lui; Charlot y dort; il n’a
rien entendu ou il & tait semblant de ne rien entendre,

Deux partis pour Borouille : essayer de s’enfuir par les champs,
ou rentrer dans la bergerie. La, il se coucherait; on ne viendrait
peut-&tre pas I'y chercher ; Charlot ne le trahirait pas, et le matin,
ou méme toub & Uheure, dans quelques instants, il pourrait quitter
la ferine ¢t disparaitee.

11 s’arréte au parti le plus audacieux.

Il entre et referme la porte,

Les domestiques de la ferme se sont préeipités chez le pere
Violuines. L'un d’eux trébuche contre un corps; il avance quand
méme eb trébuche une seeonde fois, Ce domestique est un soldat,
retour du Tonkin,

—Diable! dit-il, est-cc que les Pavillons-Noirs sont passés
par ici ?

Il fait Hamber une allumette ot allume la bougic restée sur la
table ; alors apparait le lugubre spectacle.

Violaines et Marie-Thérese ne bougent plus.

Le vicillard a le visage contracté, bleui ; la Jangue gonfiée est hors
des levres. On le souleve ; il retombe inerte,

L'ancien soldat murmure :

—Le vicux est réglé ; mais lo maitresse ?

Maric-Thértse fait un mouvement. Elle n’était qu'évanouie.
Bille ouvre les yeux, regarde autour d’elle.

Et, comme clie se souvient, elle dit tout de suite :

—Ot est-il 2 ot est-il ?

Elle pense & Borouille, et ses yeux épouvantés le cherchent dans
la, chambre du crime.

Les domestiques croient qu'clle s'inquitte de Violaines.

s le désignent du doigt.

—Mort! disent-ils.

Lllo se reléve lentemnent. Elle reste silencieuse, & présent. Qu'est
devenu Borouille 7 Qu’est dovenu son tils 7 Som fils ! !

—Maitresse, vous étes blesséo, blessée gravement, peut-&tre ?

—Non, ce n'est rien...

Blessée par Borouille, par son fils ! Lugubre tragédie du hasard
impitoyable !'! Et tant d’horreur pour ce crime 'emplit tout & coup
quelle se sent faiblir une scconde fois et retombe en murmurant :

~Je vais mourir ! J¢ vais mourir !

Les gens s'empressent autour d'elle et la soignent. On va réveil-
ler Jean Violaines, Le fermicr avait fini par s'endormir d'un lourd
sommeil, apréy avoir révé & sa ruine, & la misére du lendemain.

It aucun bruit ne 'a tiré de cette sorte de léthargie.

L'ancicn soldat lui apprend tout :

—Votre pire a ¢té assassiné. .. Madame Violaines est blessée!!

Une sourde exclamation. Il pilit atfreusement.

—Assassiné 2., Kt par qui 2 A-t-on arrété 'assagsin ?

L’homme ne répond rien. Mais Jean Violaines tressaille,

Il lui semble quun voile, soudain, se déchire devant ses yeux.

—Le¢ meurtrier, c’est Marie-Thérase ! !

Voild ¢e que lui erie, du fond de son cccur, une redoutable voix.
Et il reconstitue la scene aisément :

été accueillie par des insultes.  Oui, il en est sfir,
coup de folic, Marie-Thérdse nura frappé... ou bien. .,
Une autre idée surgit ct il oxprime 3

Marie-Thérese aura fait
aupres de Pimplacable vieillard une tentative supréme; elle aura

Alors, dans un
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—Oui. De I'argent, de V'or, des billets sont éparpillés sur la table:

Et ce n'est plus, duns l'esprit de Violaines, un soupgon, mais une
certitude : Marie-Thérése a voulu voler, pour empécher la vente le
lendemain, et conserver la ferme & son naari. ..

Il essuie son front chargé d’'une sueur d’angoisse. Il s’habille &
la hiite, ct, d’'un pas mal assuré, descend 'escalier, traverse la cour,
entre chez son pere.

Sa femme est toujours évanouie.

Jean Violaines croit comprendre la scéne; Marie-Thérése est
venu demander de P'argent au vieux. Une querelle s'en est suivie.
Marie-Thérése a été frappée. Alors, pour en finir, elle a étranglé le
poysan, car elle est trés forte. Mais le paysan a crié, et Marie-Thé-
rése, qui perdait beaucoup de sang, n’a pas eu le temps de s'enfuir
et d’cmporter Pargent qui traine 13, sur cette table. Elle g'est éva-
nouie, er ¢'est ainsi que les gens P'on trouvée.

—OQui, oui, pense le pauvre homme, c’'est ainsi que les choses ont
dit se passer.

La ruine et la honte, maintenant, tout 'accable.

11 se laisse tomber sur une chaise et se met & pleurer.

Un domestique s'avance.

—Madtre, dit-il, j’ai- cu Voccasion d’spprendre, dans la journde,
fue le procurcur de la République est en déplacement de chasse
aux sangliers au chiteau de la Louvitre... Le chiteau de la Lou-
viere n'est qu'd deux kilomeires d’ici... J'ai dit & Valentin, le gar-
on de charrue, de monter & cheval, et le procurcur ne sera pas long-
temps sans arriver. ..

Jean hocha la téte et murmura :

—Tu as bien fait.

Et il regardait Marie-Thérése, hébété.

—Elle est donc morte ?

—Non. La blessure, méme, n’a 'air de rien, fit I'ancien soldat.
Tenez, voila qu'elle se ravigotte...

—Il ne faut pas la laisser ici.

—Nous allons la transporter & la ferme. ..

—Oui,

Et, montrant de sa main tremblante le cadavre de Violaines,
rigide :

—Et lui ?

—Oh ! celui-la ! fit le domestique, haussant les épaules, il n’a plus
besoin de rien.

Aidé par un camarade, il emporta Marie-Thérose,

Jean Violaines restait seul auprés de son pére.

Un quart ’heure se passa, dans le lourd silence de la nuit.

Puis, on entendit tout & coup le roulement d’une voiture qui
entrait, au grand trot du cheval, dans la cour.

Valentin galoppait derriere.

La voiture s'arréta. Un homme en descendit, et, guidé par Valen-
tin, se dirigea vers la maisonnette du ptre Violaines.

11 se tint debout, sur le seuil, en voyant le fermier qui pleurait,

Jean se leva lorsqu’il 'apercut.

La procureur de la République était un homme de quarante &
quarante-cing ans tout au plus, grand, élégant, d’'une figure distin-
guée et méme, malgré la barbe chitain clair-semée, presque féminine.

Il avait été nommé pen de temps auparavant au parquet de Char-
leville, auquel ressortissait la ferme de la Pierre-de-Marbre,

Personne ne le connaissait donc encore dans le pays.

Il visita la chambre du crime, constata que Violaines était mort
étranglé. :

—Avez-vous envoyé chercher un médecin ? demanda-t-il au fer-
mier.

—Non. J’ai été si troublé. ..

—Cependant, il parait que votre femme a été blessée ? L’homme:
qui est venu me chercher & la Louvidre m’a mis au courant.

—C'est vrai ; mais blessée peu gravement, je 'espdre,

—Qu’en savez-vius ?:

Violuines ne répondit pas. Le magistrat écrivit un mot sur son:
carnet, au crayon, et le remit & Valentin,

—Courez au villnge. Prenez ma voiture et ramenez un médecin..

—Lequel 2 Il y en a deux.

—Le docteur Moreaux.

Et l'interrogatoire commenga.

—Racontez-moi ce que vous savez, dit le procureur.

Violaines haussa les épaules.

—Je ne puis rien vous dire, je dormais; quand on est venu me
réveiller, le crime était commis,

—Quels sont les gens qui vous ont réveillé ?

-~Mes domestiques.

Avisant 'ancien soldat du Tonkin :

—LEn voici un. Interrogez-le.

—C'est bien, Laissez-moi. Retournez auprés de votre femme,

Le magistrat fit un signe & Blaise de fermer la porte.

(4 suivre)

(£

Agence DAUME RHUMAL aux Etats-Unis : G. Mortimer & Co, 24 Central Wharf, Boston, Mass..
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LE CLOCHER DE FLESSINGUE
Flessingue, construit sur uns ile Lasse de la rive dioite de I'icaut,
I'entrée méme du fleuve, n'est plus avjourd’hui qu’une modeste ville, ser-
vant d’avant-port 4 sa jeune et puissante rivale, Anvers, la reine de I'Es-
caut. Maie, au dix-septieme sidcle, c’étrit nne des plus florissantes places
de commerce des Flandres ; ses quais ¢taient ancombrés de navires venus
de tous les points du globs, ses marins étaient réputés parmi les plus

hardis de la. Hollande et ses armateurs étaient les plus puissants de la
mer du Nord.

Or, au mois d’aofit de 'an 1617, par une radicuse journde d’ét&, vers
I'heure de midi, la boane petits ville de Flessingue était fort sgitée par
un événement que l'on classerait aujourd’hui parmi les simples faits
divers et qui devait cependant rester inscrit dans ies annales de la ville,
I ne g'agissait pourtant yue d’une escapade de gamin, mais les bons bour-
geois, les matelots, les artisans couraient en héite pour contempler le spec-
tacle qui avait déja réuni sur la grande place du marché une partie des
habitants de la ville,

L3, toue les regards étaiont braqués sur la pointe du clocher de 1'église
qui 8’éleve au centre méme de la place et dont la haute (liche semblait se
perdre dana le ciel resplendissant de lumiére, Et tout au somuwet, sur la
boule dorée que surmontait le coq symbolique, on apercevait un étre
humain tranquillement assis ¢t envoyant & la foule de gracieux saluts.

On était eccupé & réparer la toituce de I'église et les premiers qui
avaient remarqué 'apparition sur la boul e
terminale avaient pensé que c'était quel -
que ouvrier audacieux qui asait tenté
cette téméraire ascension.

Mais, bientot on avait constaté que ce
n’était aucun des ouvriers — ceux-ci
étant partis, emportaut leurs échelles, —
mais tout simplement un gamin, un en-
fant, qui, profitant de ce que les pories
étaient restées cuvertes, s'était hissé 1i-
haut, on ne savait comment.

La foule assemblée, grossissante, §'était
massée antour de Véglise, chaque nouvel
arrivant interrogrant: *“Qui estce?” &
quoi on lui répondait: * Clest Je petit
Michel Adrianzon”, et chacun de s'excla-
mer : *“ Ah ! le poligson, le mauvais dré'e !
Béni soit le Seigneur de m’avoir préservé
d'avoir un garnement semb'able ! —
N’est-ce pas une impiété de profaner
aiusi la maison de Dieu!”

Tout & coup on vit arriver sur la place
un homme de haute taille, 4 Fallure puis-
sante, portant lo costume des brasseurs,
une des plus puissantes corporations de
la ville. Et son arrivée fut accueillie par
les cris des assistants :

* Adrian Michielson, c'est votre fls
qni est 14 haut ! Eacore un mauvais tour
de lincorrigible polisson. S'il en revient,
il faut le fustiger jusqu’d lui enlever
toute envie de recommencer,”

Abritant ses yeux avec sa main, le
pere cherchait & distinguer son fils, si
haut perché, & demi perdu dans le rayon-
nement flamboyant de la boule dorée. Et
malgré les invectives de la foule surexci-
tée, sa figure respirait plus d'anxiété que
de colére. Il se contenta de murmarer :

“'Vous en parlez & votre aise ! Ce n’est
pas 'envie qui me wanque de corriger
mon fils, mais pour Vinstant il est & plus
de deux cents nieds en V'air et Dieu seu! sait comment il en descendra.”

Et les femmes, wmélées & la foule, 8'écriaient de leur coté ;

*“Au lieu de parler de fouetter le pauvre enfant, vous feriez bien
mieux, vous tous qui étes l4 comme des badauds le nez en Vair, de cher-
cher le moyen de le tirer do 14.”

Les hommes bochaient la téte. Méme les hardis matelots trouvaient
Pentreprise périlleuse. On avait été prévenir le bourgmestre ; si les
échelles arrivaient, on verrait, mais ce ne serait pas facile d'aller tout 1A
haut cueillir le méchant gamin,

Cependant I'enfant ne paraissait guére se soucier des inquiétudes de la
foule ni de l'opinion qu’elle pouvait avoir de son exploit. Il paraissait
ravi de sa haute position, et accroché d'un bras 4 la hampe du coq, le
voild maintenant qui dansait sur la houle, en agitant sa toque. Les gens
lui criaient de descendre et lui, prenant leurs cris pour des compliments,

reprenait ses gambades et ses saluts, se tenant sur un seul pied et faisant
des pirouettes.

Quaelqaes femmes g’évanouirent Et des exclamaticns partaient de toute
part : * Le voila sur une jambe ! Il va se mettre la tite en bas! Il est
devenn fou! C'ost un sacrilége, une profanation !”

Eafio quelqu’un eut I'idée de dire : * L'enfant a di se servir de 'échelle
des couvreurs pour monter 1a haut... Ceux-ci I'ont reticée sans qu’il s'en
apergoive, et quand il voudra descendre il glissera sur la fliche et se tuera
certainement, si l'on n'arrive pas avant avec une autre échelle.”

Ses jambes vinrent se batancer dans le vide. (P. 17, col. 2.)

L'enfant, en effat, venait & c¢ moment de so pencher pour examiner lo
toit que lui cachait la rotonditd de la boule, et, d'en bes, on put remar-
quer qu'il était suepris de la disparition de I'échelle.

Une méme pensée frappa aussitét la foule. Qu'allait faire lenfant?
Tous les visages devinrent péles; des eris d'angoisse s'échappirent de
toutes les poitrines et une demi-douzaine de femmes perdirent connais-
sance. Des hommes g’élancérent vers la maison de ville pour béter l'ar-
rivée des échelles de sauvetage.

Mais déjh Vintrépide gamin semblait avoir pris son parti. Assis sur Ia
boule, il examinait la toiture de la {ldche. I'rois des faces venaient d'étre
réparées, muais 1és ouvriers avaient interrompu leur travail laissant sur la
quatritine les vieilles ardoises & demi pourries couvrant & peine lo léger
lattis. C'est par I que lo petit Michel avait résolu de tenter la descente.

Soudain on le vit g'accrocher & la base de la hampe et se laisser glisser
en arri¢re de fagon que ses jambes vinssent se balancer dans le vide.

A cette vue, un frisson d’horreur courut parmi les spectateurs, qui
venaient de comprendre I'intention de 'enfant. Evidemment celui-ci cher-
chait & atteindre les premiéres ardoiges et A les briser avec ses pieds, mais
si elles résistaient & ses efforts, il lui serait impossible sans point d’appui
de se rehisser sur la boule pour y attendre qu'on vint le secourir. Eun ce
cas, il était irrévocablement perdu, car ses mains ne pouvaient longtemps
supporter le poids de son corps pendu daos le vide.

Ce spectacle était »i horribile que bien des hommes forts ot courageux
ne pouvaient enx-mémes pas le supporter et se cachaient les yeux, sen-
tant leur téte tourner ot leur cear dé-
faillir, Seul, le pauvre pdre, Adrian
Michielson, restait, les yeux hagards,
¢éblouis, fixés sur ce pauvre petit étre lut-
tant, dans la lumidre du soleil, contre In
mort.

Comme tous les jeunes Flamands, le
petit Michel avait la pointe de ses eou-
liers garnie de petites plaques de fer, pro-
cédé qui évitait de recourir constamment
au cordonnier pour réparer de trop fré-
quents dégiits.

Ce fat ce qui le sauva.

Au milieu du silence de terreur quiré-
goait sur la foule, on entendait les vail-
lants petits pieds qui attaquaient les ar-
doises, et bientOt ure, puis deux, trois de
celles.ci céderent et vinrent ricocher sur
le sol. Lous les regards se lovérent & co
bruit, et un soupir de soulagement 8’6
chappa de toutes les poitrines en voyant
que Uenfant avait placé ses pieds sur la
premiére solive formant échelon.

Mais ce n'était 13 qu’une partie bien
minime de Y'evvre & accomplir, 11 fallait
encore que I'enfant arriviit & Jicher le bas
de la hampe et & glisser ses mains le long
de la surface glissante de la boule, trop
grosse pour étre embrasede, jusqu'd ce
qu'il pit saisir la base et se frayer plus
bas avec ses pieds un sutre échelon, C’¢-
tait une manecuvre d'une infinie difli-
culté, demandant un équilibre absolu.
Que le corps s'écartit d'une ligne de
I'aplomb voulu et il était projeté sur le
pavé de la place,

L’anxiété repronait les assistants. On
voulait crier & V'enfant de s'arréter, d’at-
tendre du secours, mais l'angoisse les
étreignait tous & ce point que pas un cri
e 8'¢levait.

Les secondes s¢ succédaient, semblables
3 des heures, et il semblait que Venfant n'efit fajt aucun mouvement.
Eufin on put veir ses muins se détacher de la hampe et glisser insensiblo-
ment sur la face de la boule. On les voit ainsi gagner pew 4 peu la plus
grande saillio. Puis une pause. L'enfant se courbe. Son dos se tend
vers la place et son front g'écrase contre la paroi doréo. Ses mains glis-
sent toujours vers le bas d’une fagon presque imperceptible. Eafin il en
détache une, la droite, et prompt comme l'éclair, saisit la base de. la
boule ; la gauche suit aussitot et déjh les aeux pieds frappent les ardoisoes
plus bas, se frayant un point d’appui.

Un immense applaudissement s'éléve de la foule, qui oublic e un ins-
tant son irritation et les terribles émotions qu'elle a éprouvées pour saluer
I'admirable intrépidité de cet enfant de douze ans. A ce moment les
hommes accoarent portant les échelles, et comme pour se détendre les
nerfs, c’est eux que la foule accueille par des huées, les invectivant pour
leur lenteur et leur négligence qui a failli causer un grave nccident,

Pendant ce temps, le petit Michel o continué sa dercente et disparu
dans le clocher, non sans avoir salué la foule d'un geste ironiquo. Puis,
sans doute pour célébrer sa victoire et annoncer &on triomphe A la vil‘la,
le mauvais garnement met en branlo une des cloches, dégringole Vescalior
et gort de I'église au milieu du tumulte sans aveir été aperqu.

Il ne rentra qus le soir & la maison paternelle, ot I'attendait la sévire
et juste correction qu’avait demandée pour lui la foule.

Son pére, ne pouvant le garder chez lui, le mit en apprentissage chez
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SAUVEE PAR SES BLOOMERS

Georgrs.—Ma pauvre Clars, je vois venir sur
nous un allreux orage ot il n’y a pas de maison ni
pul abri, d'ici i au moins trois milles. Vous n’avez
qu’ue mince corsage et vous attraperez du mal,
preoez mon palctot, je vous prie.

Clara.—Votre prletot, Georges, vous n'y pen-
sez. pas, ce serait vouns faire tremper jusqu’nux os,
Attendez une seconde et je vais arranger ¢a.

MORALITE
Ce qui prouve qu'avec de la présence d'esprit,
une jupe imperméable et des bloomers on vient &
bout de tout, méme d’un gros orage.

M. Liampsons, fournissear du port. Mais quelques mois aprés, Phonorable
négociant faisait venir chz lut Adrian Michielson et lui disait :

“ Votre fila est un incorrigible garnement. il n'y a rien 4 en faire.
Embarquez-le.

—Je ne demanderais pas mieux, dic le brasseur en se grattant la tate,
mais 82 mére a peur 8'il va & la mer qu'il no se noie.

—Eh bien, répondit Lampsens, il vaut mieux qu'il finisse ainsi que
pendu, co qui ne peut manquer de lui arriver 8'il reste en ce pays. Jai
un de mes navires qui part la semaine prochaine pour les Grandes Indes.
Votre fils y aura place corame mousse et les coups de garcette le mettront
vite & la raison. Réfléchissex & ma proposition...”

Lis résultat des réflexions du pére Adrian Michielson fut que Mishel
s'embarqua le 25 décembre 1618 comme mousse sur le navire de maitre
Lampsens. Que devint ce mauvais garnement §... 11 devint l'illestre ami-
ral hollandais Michel Adrianzon Do Ruyter et Flessingue conserve avee
orgueil le souvenir de la fameuse ascension du clocher, qui fut V'origine de

cotte gloricuse carritre, I} Divoy.

OCTOBRE
Les frimas, les autens ont secoué leurs tétes,
Jls mugissent déji fatigués de sommeil,
S’avancent lentement, préparant des tempétes
Pour chasser les beaux jours et leur roi le * Soleil ”
Les feuilles lentement se détacheat des arbres,
Dans un supréme ¢lan elles volent encore.
Les rameaux des buitsons tout blancs comme des marbres,
Se sont raidis soudain... Adieu, bel ige d’or!
Lo saule aux longs cheveux étendant sa ramure
Vers an source gui dort, tout prés, eous le gazon,
Cherche i In protéger d’'un manteau de verdure
Contre les longs efforts du cruel Aquilon.

Hexny VeErbuy,

INSTANTANES PARISIENS
I — pastry

A Pavant-train de la petite bagnole qui supporte l'orgue de Barbarie,
'enfant dort dans un moise d’osier, sur une paillasse de chiffons, sous une
courtepointe en mauvaise sparterie. (Vest une fillette rousse, une gosse-
line de gueux, qui a l'air d’une infante. Seas cheveux créponnés semblent
des vrilles d’acajou. Sa frimousse si blanche, avec ses joues si criment
enluminées de vermillon, fait tout de suite penser & deux roses rouges
tombées dans un fromage & la créme. Lo lacis de ses veines est finement
tracé sur sa peanu comme avec la pointe délicate d’'un crayon d’azur.
T'outes ces nuances se fondent et s'estompent dans le demi-jour de la bar-
celonnette. Mais le jaune clair et menu des taches de rousseur est la
note dominante. On dirait qu'un fantaisiste japonais, pour rehausser ce
postel cn ailes de papillon, 0 soufllé sur la figure un nuage de poudre
d'or.

JEANY Riciwpry,
SA RUCONNAISSANCY

Isaac {3 celui qui vinait de le retiver de la rivicre oit ol se noyait).—
Gue te regonnaissance, mon ger ami. Chatnais che ne fous ouplierai dant
gue che fifrn1. Fonez 4 mon macassin guand fous foudrez et che fous
laigserai brentre n'imbordn guoi aussi pon margé gu’au bremier fenu.

UN HEROS
Baptiste.—Oni, Joi:, J'ai sauvé, hier soir, la vio & Mlle Patachon.
Joi',—Vraiment ! Et comment cola 1
LBaptiste.—Jo Vavais demandé en mariage et elle m’avait répondu
gu’elle préftrait la mort qu'a devenir wa femme.
Joé. —Lt alors 1...
Baptiste.— Alors, hier soir, je suis allé lui dire que je me retirais,

COMMENT ON BATIT UNE EGLISE

Dans les envitons de Culais, on trouve un gros village ; il est situé sur
le bord de la mer et habité par des pécheurs, paavres gens qui vivent de
leur travail. Iis consultérent un employé de la warine, homme au ceur
vraimen$ chrétien et aux sentiments nobles ot élevés. ¢ Mes amis, leur
dit-il, voalez vous une église ? Il est possible d’en avoir une et dans peu.
Ecoutez : chaque bateau mettra de c6té un poisson, ce sera le poisson du
bon Dieu ; puiz ces poissons réunis seront vendus au profit de votre
église, Commencez dé¢s aujourd’hui, et dans peu vous poserez la premiére
pierre.” Le conseil fut suivi et parfaitement pratiqué. Dans la viils, on
se disputait Jes poissons da bon Dieu : ils étaient tonjours bien vendus.

On raconta ces faits & I'empereur Napoléon II], lors de son voyage &
Calais Il en futsi touché, qu’il ajouta: “Je veux aussi donner mon
petit poisson ;” et le poisson é&tait un billet de mille francs. L’église
est bitie, grice aux poissons da bun Dieu ; ce n’est pas un monument,
mais elle est trés convenable,

PAS UN MONSIEUR

Un bourgeois qui avait quelques réparations & faire & sa maisen, la
vigita avec son entreprenenr qu’il invita ensuite & venir diuer avec lui.
Lie petit Charles qui était assis au bout de la table et ne cessait de parler
fut interpellé par son pére.

— Allons, Charles, tais toi, je t'en prie ; c'est vilain an petit gargon
bavard et ie monsieur ira dire partout que tu n’es pas bien élevé.

—Celui-13, fit lo petit Charles, c’est pas un monsieur, il mange avec
son couleau,

TRES DANGEREUX
Mlle Rosine.—Oa we disait tant6t qu'il est dangereux de s'embrasser.

C’est absurde ! Quelle est donc la maladie qui peut s'attrapper en s'em.
brassant ?

Madame Lagique.—Le mariage, ma chire demoiselle,

DEVINETTE

—Oi1 est donc le mauvais garnement auguel appartieat ce cerf-volant?
—Il doit étre bien caché,
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ACADEMIE DI MUSIQUE

Dans *“Grand Parada”, que donne )'Académie cette semaine, nous
avons la reine des Bohémiennes qui, par ses chansons et ses danses, sufli-
rait 4 elle seule pour attirer le public & chacune des représentations de
notre scéne montréalaize. I.A, pas de bonne uventure, ni do cartes, mais
des danses Ezyptiennes de grande originalité et des chansons comme on
n’en a pas encore entendu,

Achetez vos billets de bonne heure, car la foule se porte & I'Académie
et les premiers arrivés seront seuls servis. C'est l'événement de la saison
A Montréal.

X

QUEKEN S THEATRE

Les amateurs de théicre sont toujours & la recherche de nouveantés,
mais de nos jours il y en a tant de mauvais aloi, que ia venue d’un vieil
et vrai ami comme Wang est vraiment un régal. Tout de méme dans ce
charmant opéra il y a du nouveau, parcequ'il a beaucoup do nouvelles
figures et de trés jolies ; des voix jeunes et fraiches, de nouveaux décors et
des costumes plus brillants que quand cev opéra fit ses débuts; mais tons
ces attraits ne changent rien 4 I'opéra. Tous ceax gui 'on vu sont tou-
jours anxieux de l'sntendrs encore. Surtout : “The man withan elophant
on his bands ”; ¢ A pretty girl, a summer night”; * You must atk of
man in the moon” et toutes les charmantes chansons qui quoique
devenues trés populaires, ne sont pas encove entre les mains des
joueurs d’orgues de barbarie. L'histoire provocante de cet opéra, avec ses
couplications, le prince régent oriental et son héritier européen pour le
trone, les veuves francaises et lours filles, les danseuses Parisiennes, les
envoyés du Cambodge etc., tout a douné & ceux qui ont assisté aux repré-
sentations une délicieuse soirée, et personne ne peut désirer mieux. Nous
invitons le public & assister en foule & des représentations de ce genre, il
y en aura tous les soirs de cette semaine avec matinées : mardi, jeudi et
samedi.

x

THEATRE ROYAL

Chaque semaine, ce théitre a tonjours du nouvean ot de belles attrac-
tions, cette semaine encore il n’y a pas d’exception, le gérant Leclair con-
nait ce qu’il faut pour plaire A ses habitués, et aussi ce qu’il faut pour
faire le succes de ce théitre depuis qu'il en a pris les rénes. Cette semaine,
il nous présente la troupe de vaudeville et de comédie de Joha L. Salli-
van, qui abonde en nouveautés et attractions sensationnelles, La compa.-
gnie posséde ses propres décors et ils sont trés jolis. Le principal attrait

DEVINETTE
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—Quel est donc cet homme qui sonne de Ia trompe A la fenétre et fait peur uﬁx
chiens? L'apercevez-vous?
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Premier prisonnicr.—Quel dedle d’homme, que ce docteur-Ji. Je v'en ai jamuis
vu comme ¢a de ma vie.

Second prisonnicr.—Comment celn?

I'vemier prisonnier,—Danie ! gu'un malade ait n'importe quoi, jamais il ve lui
ordonnera un changemout d’air.

est bien certainement I'apparition sur la scéne de Joha L. Sullivan, le
champion des champions pugilistes, lequel donna une excellonte idde de
ce qu'un pugiliste doit faire pour sc mettre en état de combattre. L com-
peguie a d’excellents artistes de variétés. ) Royai devea faire une grosse
recette cette semaine.
x
IPARC SOHMER

Le dimanche seulement, Paprés-sidi et le soir, nous pouvons aller au
Parc Sohmer dont les portes sont fermées la semaine pour toute la saison
d’hiver. On s’habitue diliicileent 4 étre privé de ce lieu d’amusements
si apprécié du public Montréalais.

Les attractions du dimancho seront les meilloures qu'il aura été pos-
sivle de se procurer et chacun continuera 3 y aller, chaque semaine, car
le spectacle sera constamment varié et de premier ordre.

x
LE CINEMATOGRAPHE LUMIERE

Etonvant le Cinématographe de la rue St l.arent, nu Palace Théitre.
Mr Prosper, habile opérateur qui le mancuvre, a remporté, cette
semaine, un bisn joli succes avec lee ['étes Russes, de Cherbourg ot de
Paris, les Danges Acrobates, le Repas du Bébé, etc.

Tout le monde veut voir ces si curienses vues animées et cela ne coiite
que 10 centins.

Panravio.
CHOSES BT AUTRES

Relevé dang un vieux journal de Tokio, 4 la coloune des décds.

“ Hst décédé, lo L1 janvier, dans sa boutique, Cutamaros, trés respectd
par tous ccux qui 'ont connu ou qui ont eu aflaire avec lui. (‘omms
howme il ¢tait trés aimable, cormwe chapelier, honnito e droit. Ses
vertus n'avaient pas de prix et ses coiffures ne nowns :ofitaiont que deux
tails pidce. Il laisse une venve pour déplorer sa perte, et une grande
quantité de chapeaux d’hiver qu'on vendra trés bon marché au hénéfice
de la famille. 11 a été ravi av monde A la fleur de I'dge, justement comme
il venait de terminer un achat important do chapeaux de feutre qu'il
avait eus 4 si bon prix que sa veuve peut fournir des chapeaux meilleurs
marché que n’impoite quelle maison de notre ville. Sa famille éploréo
continuera les affaires avec la méme ponctualité (ue le regrotté défunt.”

PIS ENCORE
Rouleau.—J'ai wppris avee bicn de la peine que votro femme vous
avait laissé,
Bouleau.—1l8lag ! Elle peut encore faire pis que ¢a.
Rouleau —Comment celn 1
Bouleaw.— Dame, elle peut revenir.

PAS COUPABLE
Le papa.—J ales, finis donc de tirer ia queue du chat.
Jules.—Je ne fais que la tenir, papa, cest lui qui tire,



DANS LE MONDE DE LA MODE

(Sugy stion par May Maaton)

Ce joli costurme tel que montré
dans la vignelte forme une trés
jolie toilette d’été. 1l est confec-
tionné en batiste, garnie avec de la
broderio et des bandes de passemen-
terie. On se sert d’'une doublure
ajustéo et la batiste est toute plissée
en avant et en arritre au bas de
I'empitcement, puis, 4 la ceinture on
ragsemble do nouveau les plis flet
tants par une ou deux coutures en
donnant cependant & I'étoffe assez
d’ampleur pour tomber en un bouf-
fant audessous de la ceinture.

Un collet étroit entoure le cou
comme en une bande. On entoure
I'empiécement d'unebroderieplissée ;
on en met autant sur le dessus des
manches pour former des épaulettes.
Les bouffants sont fixés sur une
doublure 4 deux coutures qui dissi-
mule en méme temps la seule cou-
ture qu’il doit y avoir dans le des-
sus de la manche. (s corsage s'at-
tache dans le dos dont on disimule
I'ouverture autant que possible dans
le plissé de ’étoffe. La jupe a deux
piqiires de chaque c6té du 1§ de
devant ; ln jupe en arridre tombe
toute droite, ce qui permet de la
repasser avec beaucoup plus d'aise.

On peut se servir de différents
tissus dans la confection de ce pa-
tron : le bazin, le guimguan, la batiste, la soie zéphir, la mousseline,
organdi, la toile, le chambré, la soie de chine, le taffctas glacé sont autant
d'articles trés convenables que 'on peut garnir selon son goit.

Pour une enfant de dix ans il faudra trois verges et trois-quarts d’¢toffe
de quarante-quatre pouces de largeur. L patron No 6470, est coupé en
grandeurs pour convenir & la taille de filicttes agées de huit, dix et douze
ans.

6470 — Costume de¢ Fillette,

Comment se procurer les Patrons du “ Samedi”

Toute personne désicant I'un quelcongue des patrons ci-contre n'a qu'd
remplir {6 coupon de la page 21 et adresser nu bureau du SavMept avec
la somme de 15 centivs, argent ou timbres-postes, par chaqus patron
dewandé.

Ajoutons que le prix régulier de chacun de ces patrons est de
40 centins.

Les personnes qui n’auraient pas requ le patron dans la huitaine sont
prides de vouloir bien nous en informer.

Il est aussi dangereux de convaincre une nation de sa déchéance pour
en relever qu'un malade de la gravité de soa état pour 'en gudrir.
Un Puirosoprhe.

DEVINEITE
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-~Mon capitaine, juvais placé-1A un soldat en sentinelle, je ne sais vraiment o
il est passé.
—Cherchez le !
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Lu: —Evélina ! as-tu lu Penseigoe qu'il y o dans ce chassis.
Eeédlina (timidement ). — Qui ! :

VARIETES

Oa a commencé depuig pen, aux Etats Unis, les travaux de percement
d’un tunnel colossal, destiné & relier les différents districts winiers du
Colorado, sépards par des magssifs montagneux de 1 500 & 2 000 métres
d’altitude.

Ce tunnel, qui n'aura pas woins de cinquante milles de développe-
ment, mesurera | mdtres de haut sur 5 de large. Il sera eatitrement
voité en briques et éclairé au moyen de 950 lampes incandescentes.

T'ous les 200 métres de hautes cheminées débouchant A la surface assu-
reront la ventilation du tunnel.

Celui-ci sera établi & une profondeur moyenne de 845 mitres, mais on
a calculé que, en passant sous la ville de Victor City, située non loin du
mont Fike, la galerie souterraine devra se trouver & wne profondeur
minima de 2.000 métres. Lo3 travaux, particulidrement dilliciles et
méme dangereux, ne seront pas achevés avant vingt ans.

Lo tunnel en question sera le plus grand, de beaucoup, qui ait jamais
été percé,

* ¥ %k

Aimable pays !

Oa cite souvent Johannesburg, dans le I'ransvaal, comme étant la ville
du monde ot la vie coiite le plus chec. D'aprés un de nos confrires, co
record peu enviah'e revient en réalité & Guatémala, la capitale du pays
de ce nom.

Le pain, parait-il, colite l4-bas 1 fr. 90 la livre et le beurre ordinaire
5 fr. Les pommes de torre ne se vendent pas au boisseau, mais & la pitce,
comme un légume de grand luxe; leur prix varie entre deux et trois
sous. Eafin, on n’a pas un litre de lait & moins de 1 fr. 50, et le vin du
pays se paye 15 fr. la bouteille,

Le logeraent n'est pas meilleur warché que la nourriture, — au con-
traire. Un petit appartement cofite de quatre & cing mille fr. par an, et
si I'ont veut loner une maisonnette & deux étag>s, non meublée, il faut y
mettre une douzaine de mille fr. Quant aux hotels, on n’y vit pas A
moins de cinquante fr. par jour.

EQUIVOQUE
Mudame Lapose.—Qae cette cote est fatigante 4 monter! Clest 13
qu'un 4ne ferait bien mon affaire.

Monsteur Complaisant.—Si vous étes fatiguée, que ne me permettes
vous de vous porter }

UN COUPADBLE LIBERE

Le duc d’'Ossuna visitait une maison de forgits. Il voulut délivrer
quelques-uns des malheureux qu'elle renfermait; il les interrogea tous
successivement sur le sujet qui les avait fait mettre aux fers, Chacan
ge justifiait, de sorte qu'd les entendre on edt cru étre dans une assem-
blée de braves gens, dont les plus coupables se reprochaient A peine
quelques légéres peccadilles. Il arrive 4 un petit homme noir d’assez
bonne mine. “ Poarquoi ¢tes-vous 13, mon ami? lui ditil. Csla .n’étonne,
car votre figure me pareit honnéte. —Monseigneur, répond en gémissant
le prisonnier, j'avoue franchement que ce n’est pas sans cause que je me
trouve ici, car un jour, manquant d’argent, je pris une bourse auprés de
Saragosse pour ne pas mourir de faim.” Sa franchise fit sourire le duc,
qui fui dit: “T'n es un coquin, indigne d’habiter avec tous ces braves
gens. Sors d'ici.” Ue fut le seul qu’il délivra, grice & sa louable franchise,
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Salsepareille  {'Ayer
ct il est en train de
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Il n’en a plus.
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Dans les montagnes.

Un promeneur, ayant diné dans une
auberge de village questionne son ho.
tesse sur quelques cimes rocheuses
qu’on apergoit 4 quelque distance.

—Iit-ce que je pourrais grimper
jusque id-kaut? demande-t-il 4 la bonne
femme.

—Oh ! oui, répond celle-ci avec Ia
trapquille ironie des montagnards ; oh!
oui, nos bétes y montent, bien !

UNE AUTORITS
Montréal, 22 mars, 1893,

MM. Roy & Boire Drug Co , Manchester,
N. H, E. U.— Depuis l¢ 8 février dernier,
nous avons fait wsage du Menthol Cough
Syrup, pour des cas d'asthme, bronchite
chronique, catarrhe, etc. Ce remédea donné
satiefaction générale, (uelques doses ont
sufli pour guérir des rhumes ordinaires. Ii
est agréable au goitt. Il en coiite pea pour
un essai, et les résultats peuvent en itre

eflicaces.
Les Sccurs de la Charité.
Hopital Général des Sceurs (irises.

Le Mentliol Cough Syvup en vente par-
tout 25 cts la bouteille.

DICTONS POPULAIRES

OCTORRE

Si tu laboures mal, tu moissonneras foin.
Au moment de la lune pleine petit orage
[arrose & peine,
Octobre le vaillant
Surméne ton paysan,
Récolte rentrée,
Récolte sauvée.

Une Recette par Semaine

POURt DONNER LA COULEUR DB L'ACAJOU
A DIVERS BOIS

Commencer par frotter le bois avec
de l'acide azotique étendu d’eau, en
suite on y applique, 3 l'aide d'une
petite brosse douce ou d'un pinceau
une ou deux couches d’une disso ution
qu'on aura préparée avec 2 onces de
sang-dragon et | once de carbonute de
soude dans une pinte d’alcool, et qui
aura 6té filtrée.

Quand cette premiére teinture est
séchde, on applique par-dessus, et do la
méme manitre, une autre composition
faite avec 2 onces deo laque plate, qui
aura été dissoute dans une pinte d’al-
cool et dans laquelle on aura fait fon-
dre ensuite | d'once de carbonate de
goude,

Cette seconde couche de teinture
étant bien séche, on polit le bois alter-
nativement avec la pierre ponce et un
morceau de hétre bouilli dans Phuile
de lin,

B veS

LE BAUME R0UMAL

[ guérison du rhume le plus opiniitre
suit Pemploi jadicicax du Bawme humal.

Petites inconséquences de la. langue
frangaise :

Lorsqu'on n’aime pas quelqu’un, on
dit communément qu'on ne peut pas
le sentir.

Or, dans le méme cas, on dit égale-
ment qu’on I'a dans le nex.

Avoir quelqu’un dans le ncz et ne
pas pouvoir le sentir, c’est raide |

VOUS QUI SOUFIFREZ

L’intempérance nous empézhe de manger
et par conséquent de prendre les forces né-
cessaires pour accomplic nos travaux.

Ce brave homme, qui dine avec tant d’ap-
petit, n'eat siirement pas un intempérant.
Vous qui souffrez des ravages alcooliques
allez trouver le dacteur Guilbault, 313 rue
Amherst, ou MrJ. H. Chasles, 513 avenue
Laval.

COUPON —-PRIM

E DU “SAMEI_DI_’_’

CI-1NCLUS, 15 CENTINS

Pour détnils voir page 2.

rPatzrromnm WNoO

Mesure du Buste...... ....... ce s Age.oooi
Mesure de la Taille............... s

NOM . coviiiiiiiiiii s S PN
Adresse.......... ettt tet it e et ae e tn et et e

Pricre d'éerire (rés lisiblement,

LE SAMEDI

COMMUNICATION

L'ALPHABET

Savez-vous bien co que c’est que les
lettres ! Connaissez-vous leur origine,
leurs fonctions, leura mmurs ?

On fait venir 'A d’Aunis, 'l do
Redon, les L de Moulins, les / de
Caen, {'0O d’Oran ¢t I'f dez 1[alles. [I
existe des C dentaires, d:s 13 chamelles
et des J Cioths. En cherchent un peu,
vous trouverez I'll au 7 et !'S au 6,
pendant que les D péchent et que I'M
rode. Oa parle beaucoup des R de
Sahara_ ou l'on rencontre I'N humide.
La pauvre [7 est mére, ainsi que V'aflir-
ment les T de la Saint Martin. Mais
le (i nie; tout ¢v ne vaut pas le P
roux. Jamaisle K n’a ri, ¢t souvert
I'U meurt noir.

A Ak

TRIO DE PROVERBES

Le soin vaut la promptitude.
X

Par savoir vient avoir.
X

1l faut avaler ies pilules sans les
micher.
Sancho Panga.

Sage parole d’'un prédicateur & ses
ouailles :

“Quand je vous regarde, jo ns vois
pas un pauvre; quand je regarde la
recette de la quéte, je ne vois pas un
riche.”

*
* ¥

Instruction d’un concierge & son file,

—Pour le premier étage, mon fils,
salue toujours er t'inclinaut et en te-
nant ta casquette & la main.

Pour lo second, découvre toi seule-
ment,

Pour le troisitme, la main simple.
ment portde A la visiére.

Pour le quatritme, un signe de téte,

Pour le cingnitme, atlends que le
locataire commence.

Si votre enfaunt pleure donunez-lui le Men-
thol Soothin Syrup, le sicop calmant le plus
eflicace et indispensable pour les ma'adies
des enfants.

Le Menthol Soothing Syrup est en vente
parfout, 23 cts fa bouteille.

L3 bourreau de Londres, conduisant
au gibet un pauvre diable, lui dit:

—Ecoutez, je ferai de mon mieux;
mais je dois vous prévenir que je n’ai
jamais pendu.

—Ma foi, répondit lo patient, je
vous avouerai également que je n’ai
jamais été pendu non plus ; maig, que
voulez vous ! nous y mettrons chacun
du notre. Il faut espérer que nous
nous en tirerons.

*
* *

Consultation.

—Docteur, croyez-vous qu'il
mauvais de fumer ?

—Dame ! voycz les chemindes: ce
sont celles qui fument lo moins qui
valent le mieux.

goit

Serse (Joleman

Sans égal pour la Initerle, 1a table et la ferme,
Prompte livraison garantie.
CANADA SALT ASSOCIATION
CLINTON, ONT, 4

Les meilleures anndes . .

Do la vie <ont les jours de santé, tes-
vous dans cetle hourouse période ! ou
bien, comme des milliers dantios, 6t er.
vous 0 vous lamontor sur votre état,
I'espelt continueliement tourmontd par
une inguidtude désespérante !

Ces sentiments sont particuliers & la
FAIBLESSE FEMININE,

Gudrisaz ¢co mal do dos el ce tour-
ment do (¢le, ramonez e vigouroux
appetit et ce sommeil réparateur, et le
monde aurie changsd d'nspect pour vous.

Quel est e remode ?

y Lies Pilules Rouges
... {u Dr Coderre

Pour Femmes
Pales et Faibles

Votre cas, (oul manvais qu'il vous
parnisse, n'est pas pire que des milliers
danlres qui n'ont pas ¢té simplement.
trailés, mais guérie pae ce vomdde
d’nue renommée universelle. Lu fai-
blesse phy siquo et la démoralisation se §
dissipent devant ce remdde comme Ja
rosée devant le seleil du matin, Ta dé-
Pense N'esl pas une exciuso Pparee quo
c'est: le moins chier aussi bien gue e
meilleur remide pour le soulagement
dex maladies léminines que la scionce
it encove prodait,

Ecrivez-Nous si les Piales Rouges
du Dr Coderre ne vous guérissent pas
complétetaent et nolro médevin spéciin.
liste vous répondra sons frais, vons in-
diquant un régime & suivre, Toute cor-
respomlanco est contldentielle.

En vente partout, 50 ~ts la
boite; 6 boites, $2.50. Bx-
pédiées par la malle, sur
réception du prix, aux Etats-
Unis ou au Canada.

ADRESSEY !

Cle Chimique Franco-Amerlcaine,
Dépt. Médical, B. P. 2306, - Montréal.

Inscription sur la foitrino d’un
amendiant :

“Ayez pitié d'un puuvre aveugle
qui n’a que son malheur pour vivre!”

LISEZ

Lo Monda Canaion”

LA GRANDE REVUFE HEBDOMADAIRE

12 PAGES, GRAND FORMAT

Pll})ll.(‘, toutes lcs womainos . ., , .

LE PORTRAIT D'UN DE NOS HOMMES D'ETAT
CANADIENS, — UNE CARICATURE POLITIQUE
AINS! QUE PLUSIEURS CRAVURES D'ACTU-
AUITE, - 4 PACES DE FEUVILLETON EMOU-
VANT, — NOUVELLES DE TOUS LES PAYS.

Ahonnement

POUR LA VILLE ET LA CAMPAGNE

$1.00 PAR ANNEE

UNE PIASTRE PAR ANNEFE, avee lo
choix sur nune collection de chromos-lithogra-
thcs. portraits do Cartier, Lafontaine, Morin,
Mize Bruchesi ot antrod pujets. Vair notre an-
nonceo de primon dany lo numéro du Monde
Canadien de cette semaino.

Rodaction, Adminlstration et
Atoliers

No 75 Rue St-Jacques, Monteéal
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QUEEN'S THEATRE

4 Qctobre

Avec Matinées Mardi, Jeudd et Samedi

Semaine commengant
le Lunds,

LE GRAND OPERA COMIQUE

WANG

Dans tonte s splendear,

Décors Nouveaux, Jolies Filles, ete.

PRIX : Solr, 15¢, 25¢, 35¢ el 50¢.
Matince, 10¢, 20c et 30c¢.

I*"hone 1032,
pPRIX Sparrow & Jacobs, Gorants
Matinée: -
Semaine commengant le lunidi,
4 OCTOBRE
Apros-midl et solr
el pe Champion des Champions
c JOHN L.
P 1 S U LL' V A N
hant,
AVEC
solr, N
Sléges Une Troupe de 30 Artistes de
Réservés: Varictes
10c | , -~
Billets towjours en vente depuis
extra. | aneucesa. m. & 10 henres p. m.

Un prédicateur trop z81¢, prenon
¢ant e panégyrique da taint Frangois.
Xavier, le loua d’avoir, dans une ile
déserte, converti dix mlie homines dans
vt germon.

MAGNIFIQUE ROMAN

LE FILS DE
L’ASSASSIN

Cot émouvant feuilleton, qui a tenu les
lecteurs du SAMEDI sous le charme de ses
dramatiques situations, est wmaintenant
en vente,

An.dessus de 400 pages, grand format.

Il en sera adresaé ua exomplaire franco A
toute personne qui nous fera parvenir lu

somme de .
25 CENTS

85 Len timbres-poates (canadicns ou amé.
ricains) sont acceptés. &2

ADRESSEZ V0S COMMANDES DE SUITE

TIRAGK LIMITE

POIRIER, BESSETTE & CIE
No 516 Rue Craiy
MONTRKAL

Au tribunal ;

—Accusé, qu'avez-vous & ajouter
pour volre déiense

—Mon président, j'ai cédé A un ins-
tant d’emportement. Noyez clémeont ;
donnez moi le temps de me repentir.

Ia Cour lui donne quinzs ans.

*
* *

La fowme de Guibollard vient de le
quitter cubitement, sans indiquer le
lieu de sa retraite.

Guibollard cherche donc sa moitié
et donne le signalement suivant & la
police :

Chevelure : chitaigne!!

Robe : marron,

Aar: dinde.

La premit:c dose de Alenthol Couyh Syrup
vous soulage inunddiatermcot, et Lrois doses
vous guérissent d’un rhume ou d’une toux
ordinaire.

[.e Menthol Cough Syrup est en vente
partout, 25 ots la bouteille,

Le docteur X... a quelquefois lo mot
plaisant.

Un de ses clients, mari d’une char.
mante femme, lui disait dernitrement
aprés une consultation :

—C’est que, vous savez, jo tiens i la
vie, je ne veux pas mourir encore...

—Vous avez tort, riposta le doc-
teur... Votre femme ferait une bien
jolie veave !

*
* *
[tlusions maternelles :
Mme X... — Dites moi, monsieur,

ne croyez-vous pas que ma fille fera
une pianiste distinguéed...

Le célébre professeur Y..., nerveux.
— Je ne sais vien du tout, madame !...

Mumse X...—Mais enfio, ne trouvez
vous pas qu'elle a un peu... quelque
chose. .. de ce qui fait les virtuoses du
piano ...

T.e professeur, agact. — Oui, ma-
damne... elle a deux mains ... .

CE QUE CITACUN AURA

,/ /.

Linstitutrice —Allons, Déscquet. Un homme riche a laissé A sa mort un million
de dollars ; il en donne 175 A son fils, 176 A sa fille, 157 & su femme, 1,8 A son frére et
le reste pour les missions étrapgeres, pouvez-vous me dire ce que chacum des héri-

ticrs aura?
Bésuquel.—Un avocat, mam’selle !

Pitoollard est un humanitaire mais
un humanitaive de grande envergure,
A la Robespierre ou 4 la Marat.

—S8i j’étais lo gouvernement, disait-
il bier, la question féministe ne me
wracagserait pas longtemps: je ren-
drais un décret obligeant toutes les
femmes & g’habiller en hommes. Rien
de plus. Et puis jattendrais les évé-
nements. [.’esprit de contradiction s’en
mélant, vous verriez. . .

*
* %

— Dia dong, Jules, quand tu rentres
commo ¢a tard, que dis-tu A ta fomme

—Moi! je lui dis bonsoir, le reste
c'est elle qui le dit !

*
* %

T.u dans un roman ea cours de pu-
blication :

¢ L8 dernitres paroles du marquis
furent un silence morne et farouche.”

( \uthentique.)

La femme d’un paysan normand est
malade. On appelle un docteur.

—Mae paierez-vous 1 dit le médecin,
qui avaib de la méfiance.

—Oh ! Monsieur ! dit le mari, voill
cing louis, et, que vous tuiez ou gué.
rigsiez la chére femme, lo magot est 3
vous,

La malade meurt.
clame les cent francs.

—Pardon ! dit le veuf; avez-vous
tué ma femme ?

—Non-

—Tant mieux. IL’aves-vous guérie?

—XNon, hélag!

—Eh bien | puisque vous ne l'avez
ni luée, ni guéric, vous étes hors des
termes de notre convention... et je ne
vous dois rien.

Le wmédecin ré-

Le Menthol Soothing Syrup, ce sirop cal-
mant indispensable anx enfants.
En vente partout, 5 cte la houteille,

CADENMIID

DE MUSIQUE

4 Octobre

Seule Matinée SAMEDI

o (nd PARADA

—AU PROFIT DE-—

L’Hopital Samaritain

300 —Personnes sur la Scene—300

Beaux tablenux seeninues. Cheeur nombreux,
Danses nationales et de f{antaisie. Klé-
gants costumen et eflels  ¢lectri-
ques,  Sous Ia direction du
Capt. Cus W, Bonby,

Une semaine com-
mencant e, .

PRIX : 25c¢, 50¢, 75¢ et $1.00.

Matinée samedi, 2ic dans toutes les purties
du theéatre pour les onfants au-dessous de 12
ans.  Hillels maintenant ¢n vente au controle,
'I'¢léphione 5013,

CURIOSITES
LE TRICTRAC

Suivant une tradition oriemtale, le
Trictrac aurait été inventé en Perse,
A une époque peu éloignde. Mais il est
certain que les Grecs ot les Romains
connaissaient des jeux analogues ou le
trictrac lui méme. On le trouve dési-
gné, dang les auteurs frangais du
moyen ige, sous le non de Jeu des
tables, qu’il porte avjourd’hui encore
dans certains payr. Ou trouve égale-
ment dans plusieurs auteurs anciens
la mention d'un jen appélé des Douze
lignes, dont la marche et les régles cor-
respondent & celles du trictrac.

LES FTRIERS

L'usage des étriers date du moyen-
ige; il était abiolument ignoré des
anciens ; Nénophon ni aucur aateur
grec n’epn parlent dans leurs iraités.
(iallien remarque que les cavaliers ro-
wainsg contractaient des infirmités aux
jambes, par suite de I’habitude ot ils
étaient de les laisser pendantes et
abandonunées. Ilippocrate avait fait la
méme observation en parlant des
Scythes. Les anciens cavaliers s'ap-
puysient sur leurs lances pour monter
A cheval ; on avait méme fixé un tenon
de fer au bas de la lance pour y poser
le pied en montant. Diailleurs il y
avait, le long des voies romaines, de
petites bornes destindes & servir de
montoirs pour la commodité des voya-
geurs ; mais en général, les anciens sa-
vaient se passer de ces secours, car ils
étaient oxercés & sauter légérement &
cheval, et les chevaux étaieat dressés
& 80 baisser pour donner & 'homme
plus de facilité & monter. A la fin du
quatriéme siécle, la selle était formée
avec des argons ; ce n'est que plus tard
quelle fut inventée, telle & peu prés
que nous la connaissons, ot Pidée des
étriers se présenta tout naturellement.

11 en est pour la premitre fois ques-
tion dans un Traité de l'empereur
Maurice, mort ea 602 ; depuis lors il
en a été souvent fait mention par les
écrivains du Bas Empire, Les étriers
furent trés employés depuis le moyen-
4ge. C'étaient d’abord des cordons faits
de riches étoffes qu'on appelait sau-
toirs. Dés lo onzitme siécle, l'nsage
des étriers était déjA commun parmi
les gens de guerre. I'emploi en devint
universel au temps de la chevalerie,
des croisades et des tournois.

1o bruit est le frére batard de la
gloire.—JEAN DE BONNEFONT.
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Deux conseillers municipaux de
deux localités méridionales se racon-
tent comment on a fété chez eux le 14
juillet.

—Nous avons, dit Pun, réuni en un
banquet tous les puuvres du pays: ils
étaient trente quatre & table.

—L’sutre, avec orgueil, ne voulant
pas demeurer en reste :

—Les nétres taient au moins cent
cinquante !

Toto a fait de grands progrds. Son
pére, voulant le constater interroge
son fils:

—Quelle et la féta de 1' Ascension ?

Toto.—Paps, c'est Ja féte des adro-

nautes.

*
* %

Examens :

—Eléve Rufailard, pouvez vous me
dire ce que c’est que les volcans éteints |

Des mégots, M'sieu !

Casso-1dte Chinois du * Samedi ” — Solution du Probléme No 97

— . —

AV X8.—Coux do nos leoteurs qui désirent assister aux tirages hobdomadalires des
primes pour lo Cause-téte Chinols, sont cordialoment invites. C'estle joudi, & midi précls

qu a lieu le tirage.

Ont trouvo Ia solution juste: Mme Chs Curli, Mlle
Angéling Bergeron, Mlle Marie H Gandet, Mile Clara
St Jean, Henri Pellerin, O Prévost (Montréal, 0), Ml
Victoria Guyon (Contrecicur, Q). D Fraser (Fraserville,
Q{. D Leclair, jr{Lachine, Q), Mite Dorilla Fobin {[.¢vi
Q), Mile Berthe Laperricee (Quihee, Q) Budor €
{Sherbrooke Est, Q), Mble Eugenie §, Gawlet (Ste ¢
e Milton, Q), Robert JJ Marshall (Berlin, N ), Piene
Parentean (Biddeford, Me), Elzeard Desrosiers, J A
Fortin (Brunswick, Me), Ulriec Mercier (Central Falls,
R 1), Jos D Thibanlt (Fall River, Mass), Mlle Nathalie
Martin (Lawrence, Miss), Mme Angeling Cantin, Mwe
Jogeph Conture, Mle Anne Laftamme, Mlle Adile Roy,
A Blais (Lowell, Mass), Mile Jos¢phine Lacerte, Mile
Léonie Richard (Manchester, N H), Joseph Derhés, Bor-
nard Avegne (Nouvelle Orléang, La), Mlle Georgiana
Bétanger (Pittsticlhl, N H), Mile Yvonne Dawson(Salew,
Mass), Dr A Lauria (Somersworth, N H), Mile Murio
Leclere (Woonsocket, R ().

Mme T Lecavalicr, Mme Urbain Morency, Mile Anna
Blondin. Mlle Maria Lacroix, Mile ¢ Vadboneaur,
1 J B , C Bl , B X Cart san, J Demers
R Lesage, Lonis Parmlin, Boucherville Roy (Montréal,
Q), Ferdinand Parent (Beauport, ), Touis Bessettr,
imprimenr (Fambam, Q), Mile Hondrino Dubé (Fraser-
serville, Q), Mme Vie Bérubé (Lac Mégantic, Q), Alfred
Bouchard (Lévis, ({). Mile A Dagenais (Mi

is {) Lo, O),
Mme Léonce Robitatlle, Mlle Héldne Lemieny, Mlzl)e
Rosamm. Paquet (Québee, Q), Amable Vanasse (St Guil-
laaie d'Upton, Q), Mmo A Bourgault, Mlle Fwnmi
Grégoire, Mine C € Routhier (St Hyacinthe, Q), Epieem
Tradeau (St Vincent do Paul, Q), Mtle Enmma 1 $shan-
chand (Itichmond, Q), Mme Wilfrid Desjarding, Mile
Alexandrina Chapleau (Terrehonne, Q), Hypolithe ‘Thi-

Lanle (Bridgeport, Connd, Mwmo  Philippe  Sanvagean
(Central Falls, R 1), Léon Trépanier (FFall River, Mass

Philippe Hamel (Lawrence, M Mme Rosée Do
cette, Mile Clurn Lavoie, Mile Marie St Hiliire (Lewis-
ton, Me), Mo Aubin, Mo Bernwletts Bélanger,
Miuce Jessie 1w, Mino Chenevers, M Mary Lator:
tane, Mile Rosianne Faforn setie, jr, Mile

xr

Mathilkla Tarcotte, Joseph Champouy, Viorre Chene-
vert {Lowel), Mass), Mne Cor: clie, Menri Gladu,
J Bto Pagueite (New Bedford, ), C Bivon, D Des-

meule, Rudoiphe Beonehier, Henri Grenon, Evagiste PPha-
nenf (Manchester, N 11), Mile Marina Lange, Mlle
Antoinetie Mollo, J M Dossat, Jean Mandere, B A
Payau (Nouvelle Orléans, La), Euxéne Rainville (Sun-
cook, N H), Thomas Batl (W tass), John B Duro.
cher, Albert Grenon (Woaonsos (91N

Mlle R i1, E Fondewr (Mantréal), Mlle Anita Mateu
(Nouvelle-Ovléans, La), Jolm Renand, jr, Poter Gir
{(tolyoke, Muss), Edoird Mervcier (Fall River, Miss),
John Champey (Cuonbrilzeport, Mass), Mlle Carlotia
Bouneraze, Alex Derbes (Nouvelle Orléans, fa).

T.0 tirage an sort a fait gortit des noms ode e A Lau.
rion, Box 79 (Somersworth, N H), J A Fortier (Brons-
wick, Me), M s Conture, 1 Grégoire Place (Lowell,
Mass), MU~ Georgianna Bélinger (Pittstiehl, N 1) Mlle
Yvonune Dancose (Salem, Mans).

Les ainq personnes dont lea noms précédent ontle
choix entre un abonnoment de troia uinis au journal o
50 centing en argent. Nous les prions de nous inlormer su
plus tot du oholx qu’elles aniront fait.

Les personnes appartenant 3 Montréal, qui ont gagnd
dos primes, sont priées de pusser an bnrean du SAMEDI.

W R WIS NN OV

Fausses donts sans
palais. Couronnes en
or ou on porcelaino
posédos sur do vioillos
racines., Dontiors
taits d’aprés les pro-
cédés les plus nou-
veaux. Donts oxtral-
tes sans doulour par
I'dloctricité et par
Ancsthésio looale,

¥
)

-

=)

chee
J. G. A. GENDREAU,
DENTISTHE

Heures de congultations : 9 hr am. 48 p.m.
T4, Bell 2818 20 Rue St-Laurent
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—Savez-vous pourquoi les para.
pluies sont appelés vulgairement des
péping? .

Cela parait inexplicable au premier
abord, mais en y réfléchissant un peu...

Purce qu'on les cherche lo plus sou-
vent dans les coins.

*
* %

Dans une école, en A mérique.

Le maitre, avec sévérité :

—Comment avez-vous fait cette
tache sur votre cahier !

—Ce n'est pas une tache, c'est une
larme, s'excuse 'éleve.

—Une larme ne serait pas devenue
noire !

—Pardon, Monsieur, c’est un ndgre

qui l'a versée.

*
* %

7... vient d’avoir une scéne avec sa
belle-mére. Sa femme s’efforce de trou-
ver un terrain de conciliation.

—Maman, dit-elle, a son caractérs,
jo le sais ; elle est un peu vive, mais il
ne faut pas Jui en vouloir : elle revient
facilement...

—Elle n’en est pas plus agréable
pour cela !

RECOMMANDATION RESPONSABLE
Couve:t.—des Saints- Anges.
\West Manchester, N. H., £ mars, 1893,

Aux MM. Roy & DPoire Druog Co.—Je eai-
8is avec empressement 1'occasion de remer-
cier les MM Roy & Boire Drug Co. pour
Peavoi gratuit de leur Sirop de Menthol, et
j'ajoute que toutes personnes de notre cou-
vent qui en ont fait usage s'en trouvent
trés bien.

Uude de nos iaternes, souffrant de vives
douleurs aux poumons, passait des nuits
eptitres & tovaser, elle prit de ce sirop mer-
veilleux, anjourd’hui elle est & peu prés
dans son état pormal, et peut vaquer A ses
occupations ordinaires.

Sceur Rhéaume, Supérieure.

Le Menthol Cough Syrup est en vente
partout, 25 cte la boutcille.

Poiricr,
Bessette & Cic

Oommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.

LES —w
IGARES ot
‘% CIGARET’I‘ES %’

Chamberlain

SONT ...

FIiN DE SiECLE

ESSAYEZ-LES |

DIX Cents

Instruisez dono les masses !

Dans une conférence populaire, lo
professeur :

— Galilée a'est rendu célébro pour
avoir dit que la terro tournait.

Un auditeur.—Fallaity qu'y soit
gaoil !!!

*
* *

Fin de conversation :

—'il eat taquin? c'est A ce point
que, quand il g2 réveille la nuit, il se
réveille pour se chatouiller les pieds.

Pour tous maux de téte et migraine, pro-
nez les pilules . 7', (., elles vous soulagent
immédintement. Los pilules C. 7. C. sont
en vento partout, 23 cts la boite.

30 pour cent

... DE ,,,

COMMISSION

Pour la vente des Billets
de Ia

Soeidte . .
Nationale de
Sculpturs . .

a es agents responsables

BROS LOT 9L500.00

PRIX DU BILLET, 10c
Tirage tous les Mercredis
104 rue St-Laurent.
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['EXTRAIT ORCHITIQUE CONCENTRE

DU DR FRED. J. DEMERS

Prodult dea effots non sonlement prodlgloux. mals presque miraculoax dans les maladies
suivantea: Fatigue ou Epuisemont Cérobral — chez I'Enfant, comme chozla Femmo et 'Homme

rodult solt par Je chugr n, los affaires ou les travaux intotlectusls ; contre les affections de la
R‘[oéllo Epinldre, Falblesae Généralo, Débilité Nerveuse, I1dées Fixes, Scrupule, Fluours
Blanches, Vapours. Enervations, Hystérle, Veortige, Vents, Incontinonce d'Urinoe, Monstruabdion
difftolte ou supprimée, Beau Mal.

Ainsi donc, st vous soulfrez d’aucune de ces maladies achotez cette Mervellleuse
Préparation, qul est une Véritable Nourriture du Systéme Nerveux, et non moins
préclouse aux gens en santé, pour ¢ préserver dos maladios, Tmux malados pour so uérir.

Commeo garantie, exigoz toulours, sur chaque bouteille, le NOM et la SIGNATURE de
I'autour en IENCRIE ROUGE.

Le prix est de $1.00 le flacon ou 3 fiacons pour $2.50.

81 votre pharmacien no I'a paq, adressez-vous au No 1157 Rue St-Laurent, ou l'on vous
montrera des centaines do certificats de porsounes guéries,

50 ANS EN USAGE |

AN

IMEL | S|ROP!
ATX

ENFANTS|D*GODERRE

Nouvelle Maniére de Poser
les Dentlers eans Palals

DENTS POSEYS SANS PALAIS

S. A. BROSSEAU, L. D. S.
No 7 RUE ST-LAURENT, Montrdal

ANV AAM

Extralt los Donta sans Doulours par 'Eleotrlcitd
ob fait lea Dentlers d'aprés les procédds les plus
touvesux. Dents posées sans Palais ot Couronnes
%a Donts en Or ou en Porcelaine posées sur de
tellles Racines,

POUR

GUERISON
CERTAINE

DE TOUTES

PILULES

DE

Noix Longues

Chez la marquise :
—15h bien ! Monsieur Dioireaun, que

. Affections
pensez vous de la crémation } (Compoeées) bilieuses
Oh! marquuise! c'est encore un !
truc pour les ivrognes : histoire de e'us- De McGALE Torpeqr du
surer une dernitre cuite / Foie,

**l»

A la sortie de Véglise. Le petit
Jean montrant le suisse :

—Maman, il n’a donc qu’un seul
goldat, le bon Dieu ?

Manx de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de I'Estomac.

AISON DU PEUPLE!

J. A, OUIMET

Ci-devant GUILMETTE & OUIMET

Le magasin par excellencodes . . .

' Chaussures & Bon Marché

On ne trouvo absoiument que 14 les
SOULIERS D'HOMMES, soresn st eatatt, Thc

Une spdclalité de CHAUSSURES DR
PREMIERE COMMUNION

Gros et Détadl.—.dssortiment des plus complels

No 1107 RUE ONTARIO

Maison privée : 1105 RUE ONTARIO

Dimanche soir, un loustic qui venait
de diner 4 la campagne, & Rochecor-
bon, et qui était fortement éméché, se
présente & 'octroi :

—Faites-moi payer, Monsieur 'em
ployé, dit il, y’ai du vin et de I'alcool
sur moi.

Froidement I'employé lui répond :

—DNon, Monsieur, les liguides en
cruche ne payent pas d’entrée !

PHARMAGIE DANIEL

1593 Rue Notre-Dame
Pris le Palats de Justics

PRESCRIPTIONSuNE SPECIALITE
Médecines Brevetées

Frangsises, Anglaises, Américaines ot Canadiennes
Parfuoms et Articles de Toilette, un choix ...

GOMME du Dr Adam
Pour le Mal de Dents

En vente paxtout, - 10 cts
R M SR Y

Coux qui font un travail mental

Croient qu'ils réfléchissent mieux apres
un baln turco-russe pris aux ., . .

BAINS LAURENTIENS

J.es résultals sonl prefiiables a
au oorps. .

Charmant aphorisme, extrait d’un
roman d'une femme de lettres.

—H¢élas ! une institutrice est 4 une
mére co que le biberon est au lait ma-
ternel !

I'esprit et

P .o

Bains pendant e jour, | i Le suir jusqu'a 10 h,,
780 50c¢C

* »

Marseillais et Gascon.

—DMon cher, sache que j'ai des pro-
priétés & Marseille, on n'en peut voir
la fin.

—Zt woi, jen ai 3 Dordeaux, on
n'en voit méme pas le commencement

Jours pour los dames: LUNDI avant-midi
ot MEKCREDI apres-midi,

Ouverta toute la nuit.

Bains de N atation T saurentions

Angle des rucs Cralg et Beaudry

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 99

£

Y-
\

¢, “

INSTRUCTIONS A SUIVRE
Découpee les picees teinlées en noiry rassemblesles de maniére a ce gelles forment,
par jurtaposition: La REXCONTRE DE Mr Dupk xr pi Melle ALAMODE,

e diressee, sous er.veloppe ferméc avec volre nom et volre adresse, & ** Sphinx ", fournal
MEDI

Arodim X oabmaart — Il sera donné on primes aux 5 premidres solutions
h&lﬁu’ a;llllnn parmi oellon Justes de co Casse-Téte, qui nous seront &a.rvonuea. au plus tard
LU oct

obre, & 10 h.du matfn, un abonnement de troie mois au journal le SaMEDI
ou 50 contins cn aigent, au choix des gagmants.

W]

Lea Di ot Fétes : 9 heuresa.m. 41 heure p.m.,
et 4 heures & 8 heuros p.m.

Tél. des Marchands 451
Tél. Bell 2260 QJUED F. G. DANIEL

Calino est installé depuis un moia &
X...-sur-Mer, ot personne ne lui écrit.

Chaque matin, le facteur passe de-
vant ea porte et lui répond invariable-
went : *¢ Pas de lettre ! ”

Pris d’'un accds de désespoir, le
pauvre gargon finit par s'écrier :

—Ilen a plein sa boite... Qu’est ce
que ¢a lui ferait de m’en donner une?

pour Hotela, Restau.

)
TRANGHE'PAI“ rants, Clubs, etc . , .
R ASO|R Les Ragoira *'L. J. A.Surveyer”

sont garantis donner setisfac.
tion ; lo plus bol assortimentde. ... ...
importéo directement

GUUTELLENE des manufacturlers et

pour cette ralson & prix trés raisonnables
chez ., .

L. J. A. SURVEYER, Quineailtier

6 Rue St-Laurent.

Dr BERNIER

DRNTISTE

Inforine respectueusement sa clientdle qu'il
a transporté scs salons dentaires au

No 60 RUE ST-DENIS
& deux pories plus haut que le Jardin Viger.
&7 PRIX MODERESGA

Ile Croshois

Tous les jours, le dimanche compris, départ,
du quai Jacques-Cartier, du vapeur

«“PILSGATE”

Capitaine GOULET
10 hx» a.am., 2 hx p.amm.

Allez respirer 'air pur du ficuve et vous pro-
mener sous les frais ombroges de Y'Ile Gros-
boir. C'est la plus belle promenade que l'on
puisse accomplir par ces temps de chaleur tor-

ride
Prix, aller et retour, 20 centins

QueRry FRERES

PHOTOGRAPHES

Cite Saint- Lambert, No 10

MONTREAL

Un caporal instructeur & ses scldats.

—Au commandemeant de: * halte”!
on rapproche le pied qui est & terre de
celui qui est en l'air... et l'on reate
imnmobile ! 1!

) 1 et ¥ mrn g e
AT O /77T

EEEREIRTER TR EY 2 1

PETIT DUC,

LA CHAMPAGNE R. V. B.

* Qurling Oigar, " fait b la main valant 10c pour So,.



